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Priloha &, 1 Zmiuvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clinok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako . VZP¥), ktoré si safastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZ3ie upravujd prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na strane
jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP, pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnut
NEP.

Vzdjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené
v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zdkladny pravny
rdmec upravujfici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmi, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(i) vieobecné nariadenie,
(ii)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(ii1}  Implementalné nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

Iy} pravne predpisy SR:
(i} Zikon o prispevku z ESIF,
(ify  Zakon o rozpottovych pravidlich,
(11i)  Zakon o finanénej kontrole a audite,
(ivi  Obchodny zikonnik,
(v)  zakon &. 40/1964 Zb. Obtiansky zdkonnik v zmeni neskorSich predpisov (d'alej
len ,,Ob¢iansky zakonnik™),
{vi) zakon & 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vzt'ahov v oblasti $tdtnej pomoci
a minimdlnej pomoci ao zmene adoplneni niektorych zdkonov  (d'alej len
»Zzakon o titnej pomoci®),
{vily Zdkon &. 575/2001 Z.z. o organizdcit finnosti vlady a organizicii Gstrednej
tatnej spravy v zneni neskor$ich predpisov (dalej len  kompetenény zdkon™},
{viii) Zakon & 343/2015 Z. z. o vergjnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zdkon o VO%), zikon
€. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplnenf niektorych zdkonov
v znenf neskorsich predpisov,
(ix)  zikon o Gctovnictve,
(x) zikon o slobodnom pristupe k informaciam.

Pojmy pouZité v tychto VZP si v nadviiznosti na &lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zaviizné pre celi
Zmluvu o poskytnuti NFP, vritane vykladovych pravidiel obsiahnutych v €lanku 1 ods. 1.2 aZ
I.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajlice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto
odseku 3 st rovnako zavizmé, ako by boli obsiahnuté vinych ustanoveniach Zmluvy
o poskytnuti NFP.
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Aktivita — sthrn Cinnosti realizovanych Prijimatel'om v ramci Projektu na 1o vy&lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, Aktivity sa €lenia na
hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzend Casom, tj. musi byt
realizovana vramci doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzeni vecne a
finan€ne. Podporné aktivity s& vymedzené vecne, tj. vecne musia savisiet s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realiziciv v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finanéne.
Hiavnou aktivitou sa prispieva k dosishnutiu konkrétneho vysledku a mé definovany vystup,
ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatefa a/alebo ciefova skupinu/uZivatefov
vysledkov Projektu nezdvisle na realizicii ostatnyeh Aktivit, ak z Prdvnych dokumentov
nevyplyva osobitnd Gprava v 3pecifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o peskymuti
NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez priviastku ,hlavnd™ alebo ,podpornd“,
zahifia hiavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne - najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skutognosti rozhodnej pre
poCitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisnd lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehét platia pravidld
uvedené v definfcii Lehoty;

Blankozmenka — blankozmenka s avalom (zmenkovym rudenim) alebo bez avala odovzdané
Prijimatelom Poskytovatelovi na idcely zabezpecenia budicej pohladavky ze Zmiuvy o
poskytnuti NFP, ktorlt ma Poskytovate!’ pravo vyplnit' za podmienok stanovenych ZoVPBA;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorveh maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvilend Ziadost’” o NFP alebo v pripade velkych projekiov je
uréend v informdceii Poskytovatel'a o schvileni poskytnutia prispevku podla § 27 ods.6 zakona
o prispevku z ESIF aktoré predstavuji vecny aj finanény ramec pre vznik Oprdvnenych
vydavkov, ak budd vynaloZené v stvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny
ramec Celkovych opravnenych vydavkov reipektuje pravidld vyplyvajlce z Nariadeni
k jednotlivym ESIF, z minimalnych $tandardov oprdvnenosti uvedenych v Systéme riadenia
ESIF, z Vyzvy az pripadnej schémy pomoci. Pre Géely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouZivand terminolégia ,vydavky®, ato aj pre ,naklady” v zmysle zékona €. 431/2002 Z. z
o Gétovnictve v zneni neskordich predpisov (dalej aj ,,zdkon o tétovnictve™):

Centralny koordinaény orgin alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni Giohy
centralneho koordinaéného organu Urad podpredsedu viady SR pre investicie a informatiziciu,
ktory je dstrednym orgdnom Statnej spravy urleny § 6 ods. | zdkona o prispevku z ESIF a je
zodpovedny za efektivou a 0¢innd koordindeiu riadenia poskylovania prispevku z europskych
Strukturalnych a investicnych fondov v ramei Partnerskej dohody;

Certifikdcia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosii a overitelnosti vydavkov
vo vzfahu k systému riadenia a kontroly pri realizécii prispevku z eurdpskych Strukturdinych
a investiénych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu;

Certifikaény orgin alebo CO - ndrodny, regiondlny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy ur€eny Clenskym Statom na Gcely certifikdcie. Certifikaény organ plai
ulohu organu zodpovedného za koordindceiu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, vypracovanie Gétov, vypracovanie Ziadosti o platbu aich predkladanie
Furdpskei komisii, prijem platieb z Europskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov
{najmi z titulu nezrovnalosti a finanénych oprdv) s Eurdépskou komisiou a na nirodnej drovni
ako aj realizdciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky pini
Olohy certifikacného orgdnu Ministerstvo financii SR:
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Cisté prijmy — pri Projektoch generujicich prijmy podla ¢lanku 61 vieobecného nariadenta
ide o rozdiel medzi prijmami zvySenymi o pripadnmi zostatkovii hodnotu investicie
a prevadzkovymi vydavkami Projektu v ramei prislugného referenéného obdobia podfa élanku
61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nariadenia. Sufast'ou prevddzkovych vydavkov moZn byt
vydavky vzniknuté pofas Realizdcie Projektu ako aj d'alfie vydavky vzniknuié poéas
prevadzkovej Tazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
udriba).

Pri Projektoch generujticich prijmy podPa ¢lanku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia, ktoré
svojim objemom alebo charakterom nespadaji pod &ldnok 61 vieobecného nariadenia, ide
o rozdiel penaznych prijmov a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia Realizacie Projektu.

Ben - diiom sa rozwmic Pracovny defl, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o kalendarny defi;

Diskentovanic — proces tipravy budtcich hodndt prijmov a vydavkov (prevadzkovyeh a/alebo
investicnych) na si€asné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Finantnej
analyzy je pouZivana, tzv. redlna diskontna sadzba doporuéena Eurépskou komisiou;

Dodivatel’ — subjekt, ktory zabezpetuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskuto€nenie prac
alebo poskytnutie sluZieb ako siéast’ Realizdcie aktivit Projektu na zillade vysledkov VO
alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané v silade so Zmluvou
o poskytnuti NFP;

Dokumentacia — akdkolvek informdacia alebo subor informacii zachytenéd na hmotnom
substrdte, vratane elektronickych dokumentov vo formate poéitatového stboru tykajice sa
a/alebo sivisiace s Projekiom;

Dopliiujiice wdaje k prenkizanie dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzajt dopliiujice ddaje k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel' nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytmutie
sluzieb alebo vykonanie stavebnych prdc, ktorych realizdcia bola na zdklade vyslovného
povolenia Poskytovatefa ubradend na zdklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany
Prijimatela Dodavatel'ovi a ktord bola zo strany Poskytovatela uhradend Prijimatelovi z
prostriedkov ESIF a §tatneho rozpo&tu na spolufinancovanie v prisluinom pomere;

EU — znamend Eurépska Unia, ktord bola formdlne konStituovana na zdklade Zmhuvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske Strukturilne a investiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznadenie pre Eurdpsky
fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pofnohospodarsky fond pre rozvej vidieka a Eurdpsky namorny a rybarsky fond;

Financujica banka - banka, ktord poskyiuie pefiainé prostriedky Prijimatelovi
na financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspoi &asti Neoprivnenych vydavkov
Projekty, s ktorou méa Poskytovatel uzavrett Zmluvu o spoluprici a spolofnoni postupe medzi
bankou a organmi zastupujicimi Slovensk( republiku a sicasne Prijimatel poskytuje alebo
poskytne rovnaky zaloh pre Poskytovatel'a aj pre Financujicu banku;

Finanfnd analyza — analyza, ktorej cielom je vypoéitat’ ukazovatele finantnej nivratnosti
Projektu generujiceho prijmy, tak aby bola stanovend adekvatna vyika Nendvratného
finanéného prispevku, ako aj preukdzas® Udrzatelnost’ Projektu generujtceho prijmy. Podstaton
Finanénej analyzy je vypodet pefaznych tokov v jednotlivych rokoch pristusného referenéného
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obdobia v zdvislosti od typu Projektu generujiceho prijmy, pri¢om ich kalkuldcia vychadza
zrozdielu vydavkov a prijmov v danveh rokoch. Vychediskovd Finanéna analyza je
predlozend v ramci Ziadosti o NFP. Aktualizovand Finantnd analyza znamena Finanén(
analyzu vypracovant po ukondeni pristuSného referentného obdobia v zavislosti od typu
Projektu generujiceho priimy, v rdmci ktorej sa prepocita/rekalkuluje Financna medzera;

Finantna medzera - rozdiel medzi stéasnou hodnotou investiénych ndkladov na Projekt
generujtici prijmy a sufasnou hodnotou &istého prijmu {(zvySeného o sifasni hodnotu
zostatkovej hodnoty investicie) stanoveny Finangnou analyzou. Vyjadryje Cast’ investitnych
nikladov na Projekt, ktoré nemdZu byt financované samotnym Projektom, a preto mézu byt
financované formou nendvrainého finanéného prispevku;

Finan¢né ukonéenie Projektu {zodpoveda pojmu ukoncenie Realizicie Projektu, ako tento
pojem (ukonéenie realizicie Projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a stdasne v zmysle
Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukonéeni Realizdcie Projektu oznatuje ako
Jukondend operdeia®™) — nastane dilom, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit v rdmci
Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vietky Opravnené vydavky vietkym svojim Dodavatelom alebo
svojim zamestnancom atieto si premietnuié do Uftovnictva Prijimatela v zmysle
prisluinych pravnych predpisov SR a podmienck stanovenych v Zmluve o poskymuti
NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zii¢tovany zodpovedajlci NFP.

Fyzicka realizdcia &innosti - predstavuje poskytnutie/prijatie aspofl €asti plnenia zo zmluvy
uzatvorenej s Dodavatelom za Géelom realizicie danej &innosti vramei prislusnej hlavnej
aktivity; €innost’ v rdmeci prisluinej hlavnej aktivity je definovand v Prilohe €. 4 Zmluvy o
poskytnuti NFP ako ,.nazov vydavku®;

Hidsenie o realizdcii altivit Projektu — formuldr v IMTS 2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatefovi Zafatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu a informdaciu
o datume zacatia realizcie podpornych aktivit Projeki;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydiva Komisia ako vykondvacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, klorymi sa stanovujG podrobnejdie pravidia a podmienky
uplatnitelné na vykonanie roznych oblasti dpravy podla vieobecného nariadenia alebo podla
Nariadeni k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo 1TMS 2014+ — informacny systém. kiory zahifia
Ytandardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje daje, kioré s
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania NFP,
Prostrednictvom ITMS 2014+ sa elektronicky vymiefiajii udaje s ddajmi v informaénych
systémoch Eurdpskej komisie urCenych pre spravu eurdpskych Strukturdlnych a investiénych
fondov asinymi vndtrodtitnymi informaénymi systémami vritane ISUF, pre ktory je
zdrojovym systémom v rémei integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana oseba — oscba, u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutoénosti podia
zakona o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zdkona o finanénej kontrole,
pricom vo vztahu k zdkenu o finantnej kontrole a audite ide o povinnl osobu tak, ako je
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v tomto zakone definovana;

Lehota — ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZuit Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapogitava kalendarny defi, v ktorom doslo ku skutofnosti urujtcej
zatiatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zafinajd plynif prvym pracovnym dfiom
nasledujicim po kalenddarnom dni, v kiorom dodlo ku skutocnosti uréujdcej zatiatok lehoty.
Lehoty uréené podfa tyzdfiov, mesiacov alebo rokov sa kondia uplynutim toho kalendédrneho
dia, klory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked doslo k skutolnosti urdujicej zadiatok
lehoty. Ak taky kalendarny defl v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym dilom mesiaca. Ak
koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'v alebo na defi pracovného pokoja v zmysle zakona
€.241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a pamitnych diioch v znend
neskor§ich predpisov, je poslednym diiom lehoty nasiedujiici pracovny defi. Lehota je pre
Prijimatela zachovana, ak sa posledny dei lehoty podanie podd osobne u Poskytovatela, alebo
ak sa podanie odovzdi na poftovl prepravy, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené
inak. V pripade elektronického predkladania dokumentdcie prostrednictvom Ustredného
portdly verejnej spravy sa za moment, od kiorého zalina plynGf lehota, povaZuje prvy
pracovny defi po elektronickom dorucéeni dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom
pripade inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zdviizna kvantifikdcia vystupov a cielov, ktoré maju byt
dosiahnuté Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na trovni Projektu je dolezité
z pohPadu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpedi dosahovanie
ciefov na drovni OP. Poskytovatel' zahmie do Vyzvy navrh meratelnych ukazovatefov,
z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré meratefné ukazovatele,
za ktorych pinenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel zodpoveda v ramci Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu astOfasne zodpovedd za ich plnenie, resp. udrZanie vramci Obdobia
UdrZzatePnosti Projektu. Meratefné ukazovatele Projektu odzrkadlujii skutoéné dosahovanie
pokroku na drovni Projektu, priradzujil sa k hlavaym  Aktivitdm Projektu a v zasade
zodpovedajd vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu s uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli stéastou Schvélenej Ziadosti o NFP.
V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvidza pojem Meratelny ukazovate! Projektu vo
vieobecnosti, bez oznadenia ,,5 priznakom® alebo ,.bez priznaku”, zahffa takyto pojem aj
Meratel'ny ukazovatel Projektu s priznakom aj Meratelny ukazovatel Projektu bez priznaku;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — MeratePny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie  je zavizné zhladiska dosighnutia  jeho  planovanej hodnoty, pritom
akceptovatelna miera odchylky, ktord nemusi mat’ za nasledok vznik finanénej zodpovednosti
vyplyva z &lanku 10 VZP;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je abjektivne ovplyvnitel'né externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratefnych ukazovatelov
Projektu s priznakom  vramel akeeptovatelnej miery odchylky pri preukdzani daného
externcho vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi pri
splneni podmienok podl'a ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Miera finanénej medzery — predstavuje podiel Finanénej medzery na diskontovanych
investicnych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe €. |
Nariadenia Komisie (EU) €. 651/2014 zo 17. jiina 2014 o vyhlaseni ur&itych kategérii pomoci
za zluditeI'né s vnitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmiuvy, ak v prisluSnej schéme
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pomoci nie je uvedené inak;

Menitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v silade s ¢lankom 47
a nasledujtcich vieobecného nariadenia, ktory skima vietky otazky ovplyvitujiice vykonnost
programu  vratane zaverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje
konzultdcie, skiima a schvaluje vietky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu;

Nariadenie 1300 — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruuje nariadenie Rady (ES}) €. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013
o Eurdépskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela
Investovanie do rastu & zamestnanosti, a ktorym sa zruduje nariadenie (ES) €. 1080/2006;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovujll spoloéné ustanovenia o Eurdépskom fonde
regiondineho rozvoja, Eurdpskom socidlmom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
polnohospoedarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom ndmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuji vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom ndmornom a rybdrskem fonde,
a ktorym sa zrufuje nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006;

Nariadenia k jednotlivym  eurépskym Strukfurilnym a investicnym fondom alebo
nariadenia Kk jednotlivym ESIF - zahfiaji pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300 a nariadenie 1301;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU, Euratom)
£.966/2012 z 25. oktdébra 2012, o rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny
rozpotet Unie, a zruseni nariadenia Rady (ES, Euratom) €. 1605/2002;

Nislednd monitorovacia sprava — ma vyznam dany v ¢lanku 4 ods. 1 pism. d) VZP;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP — suma finanénych prostriedkov poskytnuta
Prijimatelovi na Realiziciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvilenej Ziadosti o NFP
a v pripade vefkych projektov z vyiky urlenej v Ziadosti o NFP zaslanej na schvélenie FK,
podPa podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v silade s platnou
pravnou pravou {najmi zakonom ¢ prispevku z ESIF, zikonom o finanénej kontrole a audite
a zékonom o rozpo€tovych pravidlich). Maximdlna vySka NFP vyplyva zrozhodnutia
o schvédleni Ziadosti o NFP, v pripade velkych projektov vyplyva zrozhodnutia EK ana
zaklade rozhodnutia EK inbZe byt zmenena, a predstavuje w€ité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade spodmienkami Vyzvy.
Skutoéne vyplateny NFP predstavuje uréité % zo Schvilenych opréavnenych vydavkov
vzhPadom na intenzitu pomoci pre Projekt v stilade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adnent
d'alsich skutoénosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuoti NFP; vyska skutodne vyplateného
NFP m6Ze byt rovna alebo niZdia ako vyska maximalnej visky NFP;

Neoprivnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie s Opravnenymi vydavkami; ide najmi
o vydavky, ktoré s vrozpore so Zmluvon o poskytmti NFP (napr. vznikli mimo cobdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopriavnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP KZP (dalej aj ako ,OP¥), nestvisia s &innostami nevyhnutnymi pre
ispeSni realizdciu a ukoncenie Projektu, alebo st v rozpore sinymi podmienkami pre
opravinenost’ vydavkev definovanych v Clinku 14 VZP), st v rozpore s podmienkami
prisluinej Vyzvy alebo sii v rozpore s pravaymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.
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Nezrovnalost® — akékolvek poruSenie prava Eurdpskej dnie alebe vnitrodtitneho prava
tykajiiceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, €i pravna povinnost” bola premietnutd
do Zmluvy o poskyinuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zi¢astiiujiiceho sa na vykonavani ESIF, désledkom &oho je alebo by
mohol byt negativny dopad na rozpoCet Eurdpskej tinie zaraZenim vieobecného rozpottu
Neopravnenym vydavkom. Na tlely spravnej apiikicie podmienok definicie nezrovnalosti
stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 sa pri posudzovani
skutofnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z
nezrovnalosti;

Obchodny zdkonnik — zdkon & 513/1991 Zb, Obchodny zakonnik, v zneni neskordich
predpisov;

%

Obfiansky zakonnik — zdkon €. 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik, v zneni neskorgich
predpisov;

Olkolnost’ vyluéujica zodpovednost’ alebo OVZ — prekazka, ktord nastala nezavisle od vdle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a bréni jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno
roezumne predpokiadat’, Ze by Zmluvnd strana tito prekazku alebo jej ndsledky odvritila alebo
prekonala, a dalej Ze by v &ase vzniku zdvazku tito prekazku predvidala. Uginky okolnosti
vylutujiee) zodpovednost sit obmedzené iba na dobu, pokial trvd prekdZka, s ktorou $i tieto
Géinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylufuje prekaZka, ktord vznikla zjej
hospodarskych pomerov. Na postidenie toho, ¢i ur€itd udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie
§ 374 Obchodného zdkonnika a ustdlené vyklady a judikatiira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktorda mé byt OVZ, musi spfﬁat’ vietky nasledovné podmienky:

(1) docasny charakter prekaZky, kiory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo zavizku
po urditl dobu, ktoré inak je moZné splnit’ a ktory je zékladnym rozliSovacim znakom
od dodatoénej objektivnej nemoznosti pinenia, kedy povinnost’ diZnika zanikne,
s ohl'adom na to, Ze dodatotnd nemoZnost pinenia ma trvaly, nie dotasny charakter,

(i) objektivna povaha, v d6sledku ¢oho OVZ musi byl nezavisla od vole Zmluvnej strany,
ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,,

(iii} musi mat’ takt povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d'alSie okolnosti vis maior,

(iv) neodvrétitelnost, v dbsledku ktore] nie je moZné rozumne predpokladaf’, Ze Zmluvnd
strana by mohla tito prekazku odvratit' alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’
jej nasledky v rdmcei lehoty, po ktord OVZ trva,

(v} nepredvidatel'nost, ktord moZno povaZovat’ za preukazani, ak Zmluvnd strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze ktakejto prekdzke dojde,
pritom sa predpoklada, Ze povinnesti vyplyvajice z pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU st alebo maji byt kazdému znime,

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ake vyplyvaiu z pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU;

Opakovany - vyskyt uréitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky — vydavky, ktoré skutofne vznikli a boli uhradené Prijimatelom
v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spfﬁajé
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v Elanku 14 VZP; s ohfadom na definiciu Celkovych
opravnenych vydavkov, vyika Opravnenych vydavkov mdZe byt rovna alebo niZ§ia ako vyska
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Celkovych opriavnenych vydavkov asGasne rovnd alebo vyisia ako vyska Schvélenych
opravnenych vedavkov;

Orgin anditu — ndrodny, regiondlny alebo miestny orgdn verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného orgdnu.
V podmienkach Slovenskej republiky pini dlohy orgdnu auditu Ministerstve financii SR,
okrem orgdnu auditu uréeného viadou SR

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia — je
vsilade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami kjednotlivim  ESIF, pristudnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych orginov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifikaény orgin,
e} Monitorovaci vybor,
fy  Organ auditu a spolupracujice organy,
g)  Orgdn zabezpetujici ochranu finanényeh zaujmov EU,
h}  Gestori horizontdlnych principov,
1)  Riadiaci organ,
1} Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho &asti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktord vyvola zadatie spravneho alebo stidneho konania
na vnutrodtatnej Grovii s ciel'om zistit” existenciu myselného spravania, najmi podvodu podia
€l 1 ods. 1 pism. a} Dohovoru vypracovaného na zaklade €l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej anii o
ochrane finannych zaujmov Europskych spoloCenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totoZné s
trestnym Cinom podvodu podia zdkona € 300/2005 Z. z. trestny zakon v zneni neskordich
predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zdklade &l K.3 Zmluvy o Eurdpskej
inii o ochrane finan&nych zaujmov Eurdpskych spologenstiev je subsumovany ped trestny &in
podkodzovania finanénych zaujmov Europskej tnie.

Podstatna zmena Projekin — ma vyznam uvedeny v éldnku 71 vieobecného nariadenia, ktory
je d'alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 ods. 3
a7z 5 VZP,¢lanok 6 ods. 4 VZP) a ktory mdZe byt predmetom vykladu alebo usmernent
uvedenych v Pravaych dokumentoch vydanveh Komisiou, CKQ, Riadiacim orgénom,
Sprostredkovatel'skym orgdnom alebo inym, na fo opravnenym subjekiom, ak bol prisluny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého siastou je investicia do infra$truktary alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Za€atia realizdcie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov aza splnenia podmienok uvedenych v &lanku 71 vSeobecného nariadenia
skratend v pripade MSP do uplynutia troch rokov od Finanéného ukonenia Projektu alebo do
uplynutia obdobia stanoveného v pravidlich o §tatnej pomoci, déjde v Projekte alebo
v siivislosti s nim k niektorej z nasledujucich skutoénosti:

a) skonéeniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravinené miesio realizdcie
Projektu, t. j. dbjde kporudeniu podmienky poskytnutia prispevku  spolivajicej
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v opravnenocsti miesta realizécie Projektu,

b) zmene viastnictva poloZky infrastruktiiry, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo trete] osobe
neoprévnené zvyhodnenie, bez ohlfadu na to, ¢ ide o stkromnopravny subjekt alebo
organ verejnej moci,

¢} podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyvituje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavoin, v akom bol Projekt schvileny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukondenia
Projektu dbide k presunu v¥robnej Cinnosti, ktord bola siéast’'ou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatefom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme §tétnej pomoci, obdobie 10
rokov nahradi doba platnd na zdklade pravidiel o tdtnej pomoci.

V pripade, ak siifast’ou Projekiu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infradtruktdry,
Podstatnd zmena Projektu nastane, ak Projeki podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podla
uplatnitelnych pravidiel o 3tdinej pomoci aked sa vich pripade skonéi alebo premiestni
vyrobna ¢innost’ v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach,

Podstatnd zmena podmienok pre Projekty generujice prijem - predstavuje zmenu
v idajoch zadavanych do Finangnej analyzy, ktord spdsobi zmenu (pokles) Miery finanénej
medzery o 10% a viac oproti planovanej hodnote Miery finanéne] medzery;

Pracovny def — defi, ktorym nie je sobota, nedel'a alebo defl pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamitnych diioch
v zneni neskorgich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji@ priva a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravay dokument — predpis, opatrenie, usmemenie, rozhodnutie alebo
akykolvek iny pravny dokument bez ohfadu na jeho ndzov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvdlenia, ktory bol vydany akymkolvek Orgdnom zapojenym
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane financného riadenia a/alebo ktory bol vydany
na zdklade a v stivislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF,
to vietko vZdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Privae predpisy EU alebo pravne akty EU — pre ugely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaju
primérne pramene prava EU (najmi zakladajice zmluvy: doplnky, protokoly a deklarcie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada
s ciefom zabezpetit' hladké fungovanie EUY; sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smemnice, rozhodnutia, odporicania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaji
prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Privne predpisy SR - vieobecne zéviizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebichajice skamanie — prebichajlice posudzovanie stladn poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR aEU ainymi prislusnymi podzikonnymi, resp. zmluvami
vykondvané riadiacim orgdnom, certifikaénym orgdnom, organom auditu alebo inymi vecne
prisluinymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie, Protimonopolny trad,
Eurdpska komisia atd’) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti, oprdvnenosti a zdkonnosti
vydavkov. Samotny vykon kontroly (finanénej kontroly), overovania {(certifikaéného
overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za prebiehajiice skimanie, a to a2 do momentu, pokial’
neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti alebo zdkonnosti vydavkov; talo pochybnost’
sa preukazuje vypracovanym ndavrhom spravy alebo ndavrhom zisteni,

Preddavkova platba — dhrada finantnych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
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Dodavatela vopred, t. j. pred dodanim tovarov, poskyinutim sluZieb alebo vykonanim
stavebnych prac; v beZnej obchodne] praxi sa pouZiva aj pojem ,,zdloha” alebo ,preddavol’
a pre doklad, na zdklade kiorého sa vhrada realizuje. sa pouZiva aj pojem ,zdlohova faktiira®
alebo | preddavkovd fakitira™; MoZnost’ vyuZitia preddavkovych platieb musi byt vyslovne
povolend zo strany Poskytovatela;

Predmet Projektu — hmotne zachytiteI'na podstata Projektu (po Ukonceni realizicie hlavnych
aktivit Projektu sa oznafuje aj ako hmoiny vystup realizicie Projektu), klorej nadobudnutie,
realizicia, rekonStrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; mdZe ist' napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentdciu, inG vec,
majetkovil hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt mbZe zahffal aj viacero Predmetov
Projektu;

Preklenovaci dver - peflazné prostriedky poskytované Financujucou bankou Prijimatefovi,
ktoré svojim téelom sliZia Prijimatelovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia pa
zaklade take] zmluvy o avere, z ktorej je zjej ndzvu na jej prve] strane zrejmé, Ze ide
o preklenovaci tver;

Prioritni o0s — jedna z priorit stratégie v OP KZP, ktora sa skladd zo skupiny navzajom
stvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, merateFnymi ciel'mi;

Priru¢ka pre Prijimatel'a — je vzmysle Systému riadenia ESIF zaviiznym riadiacim
dokumentom, ktory vyddva Poskytovatel a kfory predstavuje procesny ndstroj popisujéci
jednotlivé fazy implementdcie Projektov;

Projekt generujici prijem — kaZdy Projekt, ktory v stilade s élankom 61 ods. | vieobecného
nariadenia vytvara Cisté prijmy po dokon&eni, ako aj kaZdy Projekt, ktory v silade s &lankom
65 ods. 8 vieobecného nariadenia vytvara Cisté prijmy poéas Realizicie Projektu.

Za Projekt generujici prijem sa povaZuje aj Projekt, ktory vytvara Cisté prijmy a ktorého
celkové opravnené vydavky st rovné alebo niZSie ako 50 000 EUR,

Viade tam, kde sa v texte tejio Zmluvy pouZiva pojem Projekt generujci prijmy, tento pojem
zahffia vietky typy vydSie uvedenych Projektov, pekial’ to zjavne neodpornje obsahu alebo
i¢etu konkrétneho ustanovenia.

Realizicia Projektu — obdobie od Zacatia realizdcie hiavnych aktivit Projektu aZ po Finanéné
ukonéenie Projektu;

Realizicia aktivit Projektu - realizicia vietkych hlavnych ako aj podpornych Akuivit
projektu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti
NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecntt stranku Realizdcie aktivit Projektu bez
ohiadu na Casoyy fakdor:

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu,
t. j. obdobiu, vramei ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu
od Zafatin realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskdr viak od 01.01.2014, do Ukonéenia
realizdcie hlavnych aktivit Projekty, ak v¥zva neustanovuje inak, Maximaina doba Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu zodpovedd opridvnenému obdobiu stanovenému ve Vyzve,
v dosledku ¢oho nesmie za Ziadnych okolnosti prekrodit’ termin stanoveny v tlanku 65 ods. 2
vieobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci orgin alebo RO — organ §$tdtnej spravy alebo Uzemnej samosprivy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ureny na realizaciu operaného programu a zodpoveda za
riadenie operatného programu v stilade so zisadou riadneho finanéného hospoddrenia podla
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Eldnku 125 vieobecného nariadenia. Riadiacim orginom pre OP KZP je Ministerstvo
Zivotného prostredia Slovenskej republiky. V podmienkach SR vsilade s § 7 zdkona
o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace orgény vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je
uvedenéd inak. Ak Jje to 0felné, Riadiaci organ mbZe komat’ aj prostrednictvom
Sprostredkovatefského orgdnu;

Riadne - uskutotnenie {pravneho) dkonu vsilade so Zmluvou o poskytnuii NFP,
Harmonogramom finanénej realizacie projektu, pravnymi predpismi SR, pravaymi aktmi EU,
Priruckou pre Ziadatela v ramci Vyzvy ajej priloh, Prirukou pre Prijimatela, Priruékou
k procesu veregjného obstardvania, prisluSnou schémou pomoei, Systémom finanéného
riadenia, Systémom riadenia ESIF ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi;

Schémy §tatnej pomoci a schémy pomoci ,,de minimis®, spoloéne aj ako ,,schémy pomoci®
- zavizné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci jednotlivym
prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zakone o 5titnej pomoci;

Schvalena Ziadost® o NFP ~ Ziadost' o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvélena
Poskytovatefom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zikona o prispevku z ESIF
a ktord je uloZend u Poskytovatela,

Schvilené opravaené vydavky — skutoéne vynaloZené, oddvodnené ariadne preukdzané
Opravnené vydavky Prijimatela schvilené PoskytovatePom v ramci predioZenyeh Ziadosti
o platbu; s ohfadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyika Schvilenych opridvinenych
vydavkov méZe byt rovna alebo niZfia ako vvika Opravnenych vydavkov;

Skupina vvdavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zdklade opatreni
Ministerstva financii SR, klorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch détovania. Skupiny
opravnenych vydavkov sii definované prostrednictvom Ciseinika opriavnenych vydavkov,
ktory tvori prilohu ¢, 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4
k Eiselniku opravnenych vydavkov;

Spriava o zistenej nezrovaalosti — dokument, na zdklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprestredkovatel’sky organ alebo SO — ministerstvo, ostatny Ustredny organ $tatnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ind pravnicka osoba, ktord ma odborné, persondlne a materidlne
predpoklady uréend na plnenie uréitych uloh riadiaceho organu podla élanku 123 ods. 6
vieobecného nariadenia avsilade s § 8 zikona o prispevku z ESIF, ato na zdklade
pisomného poverenia riadiaceho organu sprostredkovatel'skému orgdnu na vykon casti Gloh
riadiaceho orgdnu. V stlade s uznesenfm viady ¢, 175/2014 zo dita 16, 04, 2014 je SO pre OP
KZP Slovenskd agentdra Zivotného prostredia, ktord vykonava tilohy v mene a na ficet RO.
Rozsah a definovanie Gloh SO je predmetom zmluvy o vykondvani ¢€asti Gloh Riadiaceho
orginu  Sprostredkovatefskym organom a vne] obsizhnutom  plnomocenstve  udelenom
zo strany RO na SO opraviinjiicom SO na konanie voéi tretim osobdm;

Systém riadenia eurdpskych Strukturilnych a investiCnych fondov na programové
obdobic 2014 — 2020 alebo Systém riadenia ESIF — dokument vydany CKO, ktory
predstavuje sthrn pravidiel, postupov a Cinnosti, ktoré sa uplatiuit pri poskytovani NFP a
ktoré st zdviizné pre vietky zidcastnenéd subjekty; pre Géely Zmiuvy o poskytnuti NFP je
zaviznd viZdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO
v nadviznosti aj na interpretaéné pravidla uvedené v élanku 1 ods, 1.3 pism. d) zmluvy;
rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na ziklade Systému riadenia ESIF v stlade
s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) aZ ¢} Zakladné ustanovenia a rozsah aplikdcie;
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Systém finanéného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
nimerného a rybarskeho fondu na programové obdobic 2014 — 2020 alebo Systém
finanfnéhe riadenia — dokument vydany Certifikaénym orgdnom, ktory predstavuje sthm
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahfiia finanéné
pldnovanie arozpodétovanie, riadenie arealizdciu toku finanénych prostriedkov, fOftovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikdciu a vysporiadanie finanénych
vzt'ahov vodi Slovenske]j republike a voti Eurdpskej komisii; pre téely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zavézna vidy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR

Stitna pomoc alebo pomoec — akakolvek pomoc poskytovand z prostriedkov Statneho
rozpoétu SR alebo akoukel'vek formou z vereinych zdrojov podniku podfa ¢lanku 107 ods. |
Zmluvy o fungovani EU, ktord naria sit'aZ alebo hrozi naruSenim stitaZe tym, e zvyhodiuje
urtité podniky alebo vyrobu urditych druhov tovarov a méZe nepriaznivo ovplyvnit' obchod
medzi clenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vizname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti
NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $tatna pomoc. Povinnosti zmluvnych strin, ktoré pre
ne vyplyvajit z pravineho poriadku SR alebo z pravaych aktov EU ohladom 3tdtne] pomoci,
zostavaji pinohodnoine aplikovatelné bez ohladu na to, & ich Zmluva o poskytmuti NFP
uvddza vo vzfahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahffiajicom poskytnutie pomoci. ako
aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povaZuje podfa pravnych predpisov Slovenskej republiky
za verejnopravny subjekt alebo subjekt sdkromného priva;

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona & 431/2002 Z. z o G&tovnictve. Na
Gcely predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,.ZoP*) sa vyZaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) aZz{) predmetného zikona, priCom za dostatoéné
splnenie naleZitosti podFa pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v &asti Cestné
vyhlasenie v zneni podla prilohy & 1a) Systému finanéného riadenia. V sdvislosti
s postipenim pohlfaddvky sa zpohladu splnenia poZiadaviek vSeobecného nariadenia za
G€tovny doklad, ktorého dékazni hodnota je rovnocenna faktiram, povaZuje aj doklad
preukazujtcel vykonanie zapofftania pohfadavky a zaviizku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na Gtely predkladania ZoP v pripade vyusivania preddavkovych platieb, za
UCtovny doklad povazuje doklad (tzv. zilohovd alebo preddavkovd faktra), na zdklade
ktorého je uhradzand Preddavkova platba zo strany Prijimatela Dodévatel'ovi;

Udriatelnost’ Projektn (alebo Obdobie UdrZatelnosti Projekeun) — udrZanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratefnych ukazovatel'ov
Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udriatePnosti Projekta) ako aj dodrianie
ostatnych podmienok vyplyvajicich zc&ldnku 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie
UdrzateInosti Projektu sa zaéina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po
kalendarnom dni, v ktorom dodlo k Finanénému ukonéeniu Projektu; Obdobie udrZatePnosti
Projektu trva pre Géely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov, resp. 3 roky v pripade MSP;

Ukonéenie realizdcie hlavaych aktivit Projektu - predstavuie ukondenie tzv. fyzickej
realizdcie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukonéenh
v kalendarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne spini niz§ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,

b} Predmet Projektu bol riadne ukondeny/ dodany Prijimatel’ovi, Prijimate! ho prevzal a ak
to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri Predmete Projektu, kiory
je hmotne zachyttelny, sa spinenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predlozenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, kioré majt alebo
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moOZu mat’ vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’
kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukazat’ Poskytovatelovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho privoplatnosti, najneskdr do predloZenia prvej
Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(1) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré s podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumenticia, ind hnutel'nd vec, privo alebo ind majetkovd hodnota, pricom
z dokumentu alebo doloZky k nemu (ak je vydany trefou osobou) musi vyplyvat
prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu Projekiu do
uzivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iit) predloZenim rozhodnutia o predCasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do doZasného uZivania stavby, pri¢om vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebe nemdzu mat’ vplyv na funkénost stavby, klord je Predmetom projektu;
Prijimatel je povinny do skongenia Obdobia UdrZatelnosti Projektu uviest stavbu
do riadneho uZivania, Co preukaZe prisludnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitefnym
sposobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatel’'ovi, alebo bol
so stihlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvalenej Ziadosti o NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, splnenie podmienky Prijimatel
preukazuje predloZenim Cestného vyhldsenia Prijimatela s uvedenim dila, ku ktorému
doslo k ukonceniu poslednej hiavnej Aktivity Projektu, pricom prilohou &estného
vyhldsenia je dokument odbvodiiyjici ukonCenie poslednej hlavnej Aktivity Projekiu
v deii uvedeny v ¢estnom vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Gfely Ukondenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnenu jej splnenim pre najneskor ukoncovany
¢iastkovy Predmet Projektu, priGom musi byt sii®asne spinend aj pre skor ukondené
Predmety Projektu, Tym nie je dotknuta moZnost’ skoriieho ukonenia jednotlivych
Aktivit Projektu za u€elom dodrZania lehdt uvedenych v Prilohe & 2 k Zmluve
o poskytnuti NFP.

Veas — kopanie vsdlade sdasom  phenia  wrdenom v Zmluve o poskytnuti  NFP,
v Harmonograme finandnej realizicie projektu, v Pravnych predpisoch SR a pravnych
aktoch EU, v Prirucke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Prirucke pre Prijimatela, v Prirucke k
procesu verejného obstaravania, v prisluine] schéme pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v
Systéme riadenia ESIF ako aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné abstaravanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
v zmysie Zakona o VO, alebo podla zikona ¢, 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov s G€innost'ou do 17.04.2016
v stivislosii s vyberom Dodavatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné
obstaravanie vo vieobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych préc, 1. bez
ohl'adu na konkrétne postupy obstardvania, zahrfia aj iné druhy obstardvania nespadajtice pod
zikon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripi&ta;

Verejnopriavny subjekt ~ kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle élanku 2
ods. 1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 2014/24/EU z 26. februdra 2014
o verejnom obstaravani a ¢ zrudeni smernice €. 2004/18/ES v platnom zneni  a kaZdé eurdpske
zoskupenie tzemnej spoluprace zriadené v stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady

Strana 13 7 66



(EU) & 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zdkona
€. 90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni tizemnej spoluprdce a o dopineni zakona ¢. 540/2001
Z. z. o §tatnej Statistike v zneni neskor§ich predpisov v znenf neskor$ich predpisov, bez ohladu
na to, & sa eurdpske zoskupenie Ozemnej spoluprdce povaZuje podla pravnych predpisov
Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Viaday andit sohm nezavislych, objektivnych. overovacich, hodnotiacich, uisfovacich
a konzultanych Cinnosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych podla zikona & 357/2015 Z. z. ofinanfnej konfrole aaudite ainych
aplikovatelnych pravaych predpisov so zohPadnenim medzindrodne uznavanych auditorskych

§tandardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo Vyzva — vychodiskovy metedicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na ziklade kiorého Prijimatel v postaveni Ziadatel'a
vypracoval a predlozi] Ziadost' o NFP Poskytovatel'ovi; urcujtcou vyzvou pre Zmluvné strany
je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v €l 2 ods. 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie
v pripade tzv. narodnych projektov vzmysle § 26 odsek 3 Zakona o prispevku z ESIF
a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle § 28 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hiavnych aktivit Projekiu - nastane vkalendarny den, kedy doslo
k zagatiu realizicie prvej hiavnej Aktivity Projektu, a to kalendarmym diom:

{i.)  zacatia stavebnych pric na Projekte, alebo

(ii.y  wvystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodévatela na dodanie tovaru, alebo
nadobudnutim Acinnosti prvej zmluvy uzavretej s Dodavatel'om na dodanie tovaru, ak
pristusnd zmluva, predmetom ktorej je dodanie tovaru, nepredpoklada vystavenie
objednavky alebo

(11} zaCatia poskytovania sluZieb tykajicich sa Projektuy, alebo

(iv)  zadatim rieSenia vyskumnej a/alebo vvvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

{v.)  zaatia realizécie inej prvej hlavnej Aktivity, ktort nemoZno podradit’ pod body (i) aZ
{iv) a ktord je ako hiavna aktivita uvedend v Prilohe ¢. 2 Zmhavy o poskyinuti NFP,

podla toho, ktord zo skutofnosti uvedenych pod pism. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre wyludenie nedorozumeni sa vysiovne uvddza, Ze vykonanie akéhokolvek dkona
vzrahujuceho sa krealizdcii VO nie je Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, a preto
vo vziahu k Zaéatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne désledky.

Pre vylicenie nedorozumeni sa tieZ vyslovne uvidza, 7e Zafatie realizdcie hlavnych aktivit
Projektu nie je totoZné s Fyzickou realizéciou éinnosti. V uréitych pripadoch viak m6zu nastat’
v rovnakom okamihu,

Zadatie realizicie hlavnych aktivit Projektiu je rozhodujice pre uréenie obdobia pre vanik
Opravnenych vydavkov, s vinimkou pedpornyeh Aktivit, kioré sa vecne viazu k hlavnym
Altivitam a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizicii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienck opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zatatic Verejného obstarivania/obstarivania alebo zalatic VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskuloénenint prvéhoe z nasledovnych tkonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex ante kontroly, ak je 1akato kontrela
vzhladom na charakter zdkazky povinni, alebo

Strana 14 z 66



b} pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykondvand prva ex ante kontrola sa za
zatatie Verejného obstardvania povaZuje:

{1) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstarivania, alebo

(ii) odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na sutaZ alebo vyzva na predkladanie
pontik na zverejnenie, alebo

{(iii} spustenie procesu zaddvamia zdkazky v ramel elektronického trhoviska;

Zikon o finanénej kontrole — zikon €. 357/2015 Z. z. o finantnej kontrole a audite a o zmene
a doplneni niektorych zikonov;

Zakon o verejnom obstarivani alebo zdkon o VO - zdkon & 343/2015 Z, z. ¢ verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov, ak
relevaning;

Zikon & 25/2006 Z. z. — zdkon o veregjnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskor$ich predpisov (U¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre Projekty genernjice prijmy - zmena, ktord nastdva v pripade:

a)  ak uréité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypotte finantnej medzery pri predlozent
Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pofas monitorovania istych
priimov na zdklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochddza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva odvere — je pre uCely €lanku 13 eods. 1 pism. h} VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujiicej banky zmluva uzatvorena medzi Prijimatelom
a Financujlicou bankou, predmetom ktore] je poskytnutie dvere Financujicou bankou
Prijimatelovi:

a, vsuvislosti sfinancovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
stvisiacich s Realizdciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, kiorveh
vynaloZenie shvisi so Schvdlenou Ziadostou o NFP aje potrebné za Glelom
dosiahnutia ciel'a Projektu afalebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdob{ UdrzateI'nosti Projekty, alebo

b. za ufelom zaplatenia pohladdvok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatefom  atakouto inou bankou, na zdklade kiorej ind banka poskyila
Prijimatelovi Gver v rozsahu a na 0¢el podl'a edrizky vy§iie.

ZoVPBA — Zmluva o vypliiovacom prave k Blankozmenke; dokument upravujici podmienky
vyplnenia Blankozmenky a dalSie pradvne vztfahy s tym sivistace;

Zverejnenie — je vykonané vo vz{ahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel viazany podla Zmluvy o poskyinuti NFP, ak je uskutoénené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finangného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost’ sa stakymto Pravoym
dokumentom, zktorého pre neho vyplyvaid alebo mdZu vyplyval' pridva a povinnosti,
oboznamit' a zostladit' sjeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie, ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSicho okamil, od kiorého Zverejneny Priavny dokument
nadobdda uéinnost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie sd stanovené
osobitné podmienky, ktoré st zaviizné. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne ajednotlivo upozoriiovat. Povinnosti
Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vieobecného nariadenia a implementaénych nariadent
tykajice sa informovania a publicity tymio zostdvaju nedotknuté. Pojem Zvercinenie sa
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vzhladom na kontext méZe v Zmluve o peskytnuti NFP pouzivat’ vo forme podstatnéhe mena,
pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prisluSnom gramatickom tvare, priCom ma vidy
vyiSie uvedeny vyznam;

Ziadost' o platbu alebo ZoP — pisomny dokument (zaslany v listinnej podobe, alebo
elektronicky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy, podpisany kvalifikovanym
elekironickym poedpisom, kvalifikovanym elektronickym podpisom s mandatmym certifikitom
alebo kvalifikovanou elekironickou pefat'ou), ktory pozostiva z formularu Ziadosti a
povinmych priloh, na ziklade ktorého je Prijimatelovi moZné poskytnit’ NFP, t. j. prostriedky
EU astatneho rozpottu na spolufinancovanie v prislunom pomere. Ziadost' o platbu
vypracoviva a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara v ITMS 2014+
vzdy Prijimatel;

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva
z formularu Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zdklade si
Poskytovatel uplathuje pohfadavku z prispevku voci Prijimatelovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat’ finanéné vzt'ahy v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

!\J

Prijimatel’ sa zavdzuje dodriiavat’ ustanovenia Zmbuvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V&as a v silade sjej podmienkami a postupoval’ pri Realizdcii akfivit
Projektu s edbornou starostlivest'ou.

Prijimatel’ zodpoveda PoskytovateTovi za Realizdciu aktivit Projektu a UdrZateTnost’ Projektu
vcelom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel
realizuje Projekt pomocou Doddvatelov alebo inych zmluvne alebo inak spelupracujicich
0s0b, zodpovedd za Realizaciu aktivit Projekiu, akoby ich vykondval sdm. Poskytovatel’ nie je
v Ziadnej fize Realizdcie aktivit Projeltu zodpovedny za akékolvek poruSenie povinnosti
Prijimatel’a vodi jeho Doddvatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajicej sa na Projekte.
Jedinou relevaninou zmluvnou stranou Poskytovatel'a vo vzt'ahu k Projekiu je Prijimatel’.

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby pofas doby Realizacie Projektu a Obdobia UdrZatel'nosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
podstatnym porafenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho &ast’ v stilade s Clankom 10 VZP a v silade s Clankom 71 ods. 1 vieobecného nariadenia
vo vyike, ktord je umernd obdobiu, podas ktorého doslo k porueniu podmienok v ddsledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu,

V dbsledku toho, Ze uzavretiv Zmiuvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Zindosti
o NFP podfa Zdkona o prispevku z ESIF, v ktorom bol ZiadateTom Prijimatel a podmienky
obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o NFP boli vstlade s § 25 zakona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je moZnd len vynimolne,
s predchadzajlieim pisomnym sihlasom Poskytovatela a po splneni podmienok stanovenych
vZmlave o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela mbZe byl schvalena postupom
a za podmienok stanovenych v Elanku 6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu zmenu iba
v pripade, ak:

a} v jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamend. Zze aj novy Prijimatel’ bude spliiat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bel vybrany Projekt s pévodnym Prijimaielom
v postaven] Ziadatel'a, a
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¢} tato zmena nebude mat’ Ziaden negativay vplyv na ciel’ Projekiu podl'a Shdnku 2 ods. 2.2
zmluvy a na t€el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel’ musi preukdzaf, Zze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpedi, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom,
osobitnym pravnym tkonom, ktorého i¢astnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatel'a, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho  predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom,
univerzalnym pravaym nastupcom Prijimatel'a.

Ak Prijimatel’ porudf povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné poruienie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho fast’ v sulade s ¢lankom 10
VZP avsilade s élankom 71 ods. 1 vieobecného nariadenia vo vydke, ktord je tmernd
obdobiu, pocas ktorého dodlo k poruseniu podmienock v dosledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného v rdmei Projektu, ktory tvori sudast’ infrastruktdry, ak k nemu ddjde
v obdobi piatich rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Finan¢ného ukongenia Projektu
a budi naplnené aj d'aldie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v €ldnku 1 ods. 3 VZP alebo z Elanku 6 ods, 4 VZP. Ak
déjde k vznikn Podstatnej zmeny Projekfu v zmysle predchadzajicej vety, ide o podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratitt NFP alebo jeho Zast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP a v stilade s élankom 71 ods. 1 vieobecného nariadenia vo vyske,
ktora je tmernd obdobiu, podas ktorého doSlo k poruSeniu podmienok v ddsledku vzniku
Podstatnej zmeny Projekiu,

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuji poskytovat’ si vietku potrebni sicinnost’ na plnenie
zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze drubd
Zmluvna strana neposkytuje dostatofnt pozadovants stéinnost, je povinna ju pisomne vyzvat
na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvérat’ zmluvné vzt'ahy v stvislosti s Realizéciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur&i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktudlnou verziou Manualu pre informovanie a komunikéciu
pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela,

Clanck 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRLIJIIMATELOM

1.

&

Prijimatel’ ma privo zabezpetit' od tretich osob doddvku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a sufasne je povinny dodrZiaval’ principy
nediskrimindcie hospoddrskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane
positdenia konfliktu zdujmov, hospoddrnosti, efektivnosti, proporcionality, uginnosti
a Ufelnosti.

V zivislosti od preukdzatelného zaCatia postupu zadavania zdkazky bude prijimatel
postupoval’ podla zakona o VO (preukdzatelne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zdkona ¢&.
25/2006 Z. z. (preukazatelne zafaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zakona &,
25/2006 Z. z. st dalej v texte uvadzané v zitvorke.

Prijimatel je povinny postupoval’ pri zaddvani zdkaziek na dodanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realiziciu aktivit Projektu ako aj pri zmendch tychio
zikaziek v sulade so zikonom ¢ VO alebo v stilade so zdkonom €. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukdzateného ditumu zacatia postupu zaddvania zdkazky, ako aj Priruckou k procesu
verejného obstardvania, kiord vyddva poskytovatel. Ak sa ustanovenia zdikona o VO alebo
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zdkona €. 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo dand zakazku nevzt'ahujd, je Prijimatel’ povinny
postupovat’ pri zadavani zdkaziek podla pravidie! upravenych v aktudlnom Metodickom
pokyne CKO &, 12 (v pripade postupu podla zdkona €. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO &. 12,
verzia 2) a v Prirudke k procesu verejného obstardvania, Prijimatel’ je povinny pri zaddvani
zakaziek podla § 117 zikona o VO (§ 9 odsek 9 zdkona €. 25/2006 Z. z.) posiupovat
spbsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia
ESIF verzia 3 pre zikazky podl'a zikona & 25/2006 Z. z.). Prijimatel je povinny postupovat’
pri zaddvani zdkaziek v hodnote nad 15000 € podla pravidiel upravenych v aktudlnom
Metodickom pokyne CKO ¢. 14 (v pripade postupu podla zikona €. 25/2006 Z. z. podla MP
CKO & 14, verzia 2).

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi dokumentdciu z obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel neuréi inak.
Poskytovatel' je oprévneny pozadovat’ od Prijimatela aj int dokumenticiu z obstardvania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a sdvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon
¢innosti Poskytovatel'a a Prijimatel je povinny Poskytovatelovi tito dokumenticiu v urfenom
termine poskytnt’. Prijimatel’ predkiada dokumentdciu podla predchadzajicej vety v lehotach
avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, pokial Poskytovatel v Prirutke k procesu
vergjného obstardvania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFF neuréil inak. Dokumenticiu
Prijimatel’ predkladd pisomne alebo v elektronickej podobe, priom ¢ast’ dokumenticie je
povinny predloZit' aj cez ITMS 2014+, Uréenie dokumenticie, ktord ma byt predloZena
elektronicky a dckumenticie, ktord ma byt predloZena pisomne, je predmetom tpravy
v Prirucke k procesu verejného obstardvania. Minimdlny rozsah dokumentacie, ktorl
Prijimatel' povinne predklada cez 1TMS 2014+ je definovany rozsahom dokumenticie
zvergjfiovane] v profile podla § 64 zdkona o VO (§ 49a zékona &. 25/2006 Z. z. ), v zavislosti
od hodnoty atypu zakazky, pritom uvedend povinnost plati pre vietkyeh prijimatefov
a nevztahuje sa na informacie podla § 64 ods. | pism. d) a pism. e) zdkona o VO. V pripade
pondk jednotlivych uchddzaCov, je povinnostou prijimatela predloZit’ cez ITMS 2014+ iba
ponuku Uspesného uchadzaga. Poskytovatel’ je povinny s ohladom na podmienky uvedené v
predodle] vete vyzadovat' predloZenie dokumentdcie cez ITMS 2014+ aj v pripade zakaziek
realizovanych s vyuZitim elektronického trhoviska a zakaziek s nizkou hodnotou, pricom
rozsah takto predkladane] dokumenticie wréi Poskytovatel. Prijimatef siufasne
s dokumenticiou predkiadd Poskytovatelovi aj Cestné vyhldsenie, v kiorom identifikuje
Projekt a predmetné obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac. Stcastou tohto festného
vyhldsenia je stpis vetkej predkladanej dokumentdcie, vratane dokumentdcie predkladane]
elektronicky, a vyhlasenie, Ze predkladand dokumenticia je Oplnd, kompletna aje totoZng
s origindlom dokumenticie obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych
postupov. Sufasne Prijimatel’ vyhldsi, Ze si je vedomy, Ze na ziklade predloZenej
dokumenticie vykond Poskytovatel' finanénti kontrolu a jej mozné zdvery st uvedené v odseku
15 tohto Slanku VZP. Pri dopliiani dokumentacie na vykon finanénej kontroly plati povinnost’
predkladania destného vyhldsenia podla tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel
nepredloZi vyhidsenia podlPa tohto odseku, Poskytovaiel ho wvyzve, aby tak vykonal
Bezodkiadne od détumu uvedendho vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel
kiorékolvek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela nepredloZi, ide
o podstainé poruSenie povinnosti Prijimatefom,

Poskytovatel vykond finanénd kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych préc
a stivisiacich postupov v zmysle zdkona o finanénej kontrole aaudite apodla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisluinej verzii a v Prirucke k procesu verejného
obstardvania. Vykonom kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych préc a sivisiacich
postupov alebo inym tkonom zo strany Poskytovatela nie je dotknutd vylucnd a koneéna
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zodpovednost’ Prijimatela ako verejného obstaravatela, obstaravatefa alebo osoby podla § 8
zdkona o VO (§ 7 zdkona ¢ 25/2006 Z. 2.} za vykonanie VO pri dodrzani pravnyeh predpisov
SR apravnych aktov EU. tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych pravidiel
a postupov VO. Rowvnako nie je vykonom f{inanénej kontroly Poskytovatelom alebo inym
ukonom Poskytovatel'a dotknutd vylucnd a koneénd zodpovednost’ Prijimatela za obstardvanie
a vyber Doddvatel'a v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podfa zikona o VO
{alebo podla zakona €. 25/2006 Z. z.). Prijimate! berie na vedomie, Ze vykonanim finanénej
kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opriavneného organu
na vykonanie novej kontroly/vladneho anditu poas celej doby Géinnosti Zmiuvy o poskytnuti
NFP so zisteniami, ktoré budd vyplyvat z fejto novej kontroly/viddneho auditu a ktoré mézu
byt odlisné od zisteni predchadzajicich kontrol/auditov. V pripade, Ze zivery novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v dosledku aplikicie postupov vychadzajicich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre verejné
obstardvanie, rozhodnuti Sudneho dvora EU alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s
EK alebo inymi orginmi SR aFU, si odligné od ziverov predchadzajicej
kontroly/audilu/overovania, Poskytovatel je opravneny na zdklade zadverov znovej
kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vyike vo&i Prijimatelovi pripadné sankcie
za nedodrZanie pravidiel a postupov stanovenych v zikone o VO (alebo v zdkone €. 25/2006 Z.
z.), resp. postupov pri obstarani zdkazky, na kiori sa zakon o VO (alebo zdkon ¢. 25/2006 Z.
z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodH, Ze v pripade, ak kontrolny orgén/auditny
organ podla ¢lanku 12 VZP odlidny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost” vyplyvajicu z
VO vo vzt'shu k Prijimatelovi, spo€ivajlicu v poruseni pravaych predpisov afalebo pravidiel
pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO, poruenim pravidiel a postupov VO
stanovenych v zdkone o VO (alebo v zdkone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajucich z pravnych
aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi
alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad rémec zisteni Poskvtovatel'a a bez ohl'adu na Stadium,
v ktorom sa proces VO nachiddza, a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit’
NFP alebo jeho cast, PrijimateF sa zavizuje takto vy€islené NFP alebo jeho éast’ vratit
v stlade s ¢lankom 10 VZP, pri uplatneni postupu podla § 41 alebo 41a zédkona o prispevku
z ESIF alebo aj v pripade, ak nedédjde k aplikacii postupu podla § 41 alebo § 41a zakona
o prispevku z ESIF. Vznik uvedeného zivizku Prijimatela je podmieneny tym, ¥e Prijimatel
bol v kontrolovany/auditovany/overovany podia predchadzajice] vety
kontrolovanou/auditovanou/povinnou osobou a mal pravo podat’ namietky alebo uplatnit’ ind
obranu voti vietkym zdsadngm skutoénostiam uvedenym v ndvrhu vystupného dokumentu
z konfroly/auditv/overovania  (najmii  voéi  zistenym  nedostatkom,  navrhnutym
odporiCaniam/opatreniam) a vodi lehotdm na odstranenie nedostatku.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakieru obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat’ pri predkladani dokumenticie z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac navykon Kontrely podlfa kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zikazky, na ktorti sa zikon o VO (zakon &.
2572006 Z. ») nevztahuje, podia metodického pokynu CKO & 12 vprisluinej verzii. Ak
Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatel's, Prirutke pre Prijimatela, Prirucke k procesu verejného
obstaravania alebo vtejto Zmluve o poskytnuti NFP neuréi iné terminy arozsah
dokumentdcie, ktor(l je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi, Prijimatel postupuje
podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani
zakazky, na ktort sa zikon ¢ VO nevztahuje, podla metodického pokynu CKO &.12
v prisluinej verzii. Minimalny rozsah dokumentdcie, ktord prijimatel’ povinne predkiada cez
ITMS 2014+ je definovany v prisludnej prirucke pre prijimatela, ktori vydava Poskytovatel'.

Finanénd kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zdkonom &, 25/2006 Z.
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10.

12.

13,

14,

z.) vykonava Poskytovatel’ v zdvislosti od fazy/etapy fasového procesu VO ako:

a) Prvii ex ante kontrolu pred vyhlisenim VO,

b) Druhi ex ante konirolu pred podpisom zmluvy s Gspednym uchadzatom,
¢} Standardn alebo nasledni ex post kontrolu,

dj Kontrolu dodatkov zmlav s Gspe$nym uchadzalom.

Finanént kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktort sa zékon o VO (zidkon &
25/2006 Z, 2.} nevziahuje, vykondva Poskytovatel v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a} Standardnt ex post kontrolu,
b} Kontrolu dodatkov zmliv s (spednym uchddzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravend spoluprica s UVO v nadviiznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zikona o VO.
Prijimatel je povinny dorucit’ Poskytovatelovi képiu pravoplatného rozhodnutia UVO, V
pripade, Ze Prijimatel’ podal proti rozhodnutin UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatefovi spolu s képiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj pisomné
vyhotovenie odvolania, Ak Priiimatel’ podpife zmluvu s dspeSnym uchadzafom pred riadnym
ukonéenim tejto kontroly, resp. vidbec nepredlozi dokumentaciu k VO na tiito kontrolu,
uvedend skutofnost bude mébct Poskytovatel vyhodnotit’ ako podstainé poruSenie zmluvy
o NFP.

Poskytovatel' je povinny vykonat' finanénG kontrolu obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych
prdc a sivisiacich postupov v maximdlnych lehotdch uréenych v Systéme riadenia ESIF. Potas
doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatela na doplnenie chybajlcich naleZitosti alebo inych
poZadovanych dokladov alebo informécii sa lehota na vykon finantnej kontroly preruluje.
Prerusenie lehoty na vykon finanénej kontroly trvd, az kym nepomint prekdZky, pre ktoré sa
finanéna kontrola prerudila. Lehota na vykon finanénej kontroly sa preruduje diiom odoslania
vyzvy Prijimatelovi. Diom nasledujicim po dni dorudenia vysvetlenia alebo doplnenia
dokumentacie alebo chybajicich naleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo
informacii Poskytovatel'ovi pokraguje plynutie lehoty na vykon finantnej kontroly VO.

Poskytovatel’ je opréavaneny v oddvodnenych pripadoch lehotu na vykon finantnej kontroly VO
predfﬁit’. Poskytovatel o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom
dohodnutym v £lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP,

Poskytovatel’ je oprdvaneny v oddvodnenych pripadoch v rdmei inyeh nevyhnutnyeh tkonov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podneiu prerudit’ vykon finantnej kontroly podla
odsekn 10 v spojeni s odsekom 11, priCom od tohto momentu sa lehota na jej vykon preruluje.
Poskytovatel' o tejto skutoénosti bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom dohodnutym
v Zmluve o poskytnuti NFP,

Poskytovate!’ alebo nim ureni osoba md privo zidastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania
ponuk arovnako aj ako nehlasujici €len komisie na vyhodnotenie pontk. Prijimatel je
povinny ozndmit' Poskytovatelovi termin a miesto konania otvarania ponik/vyhodnotenia
pontk najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnt stvisiace administrativne
kony spojené s (i¢astou Poskytovatela na otvdrani pontk, resp. v komisii na vyhodnotenie
ponuik.

Poskytovatel v zivislosti od typu vykondvanej finanénej kontroly VO méZe v rdmei ziverov:

a} Udelit Prijimatelovi soblas s vyhlasenim VO, spodpisom zmluvy s Gspednym
uchddzacom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodévatefom,
b) Pripustitt vydavky vzniknuté zobstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
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15.

16.

do financovania v plnej vvike,

¢} Vyzval Prijimatels na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
do financovania v celej vySke, resp. wvyzvat' Prijimatela na opakovanie procesu
obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric,

e) Udelit finanénd opravu na vydavky vzniknuté zobstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych préc pred pripustenim &asti vydavkov do financovania {(ex ante finantna
oprava),

f) Udelit' finanéni opravu na vydavky vzniknuté zobstardvania sluzieb, fovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tielo vydavky uhradené zo strany Poskytovatefa
Prijimatelovi (ex post finantnd oprava) postupom podla § 41 alebo § 41a zdkona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Zast
v stilade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit' finantni opravu na vydavky vzniknuté zobstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky ubradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi (ex post finantna oprava) zaslanim Ziadosti o vriatenie NFP alebo jeho asti
v pripade, ak nejde o zdkazku obstardvani podl'a zdkona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel' neobozmdmi Prijimatela (nezaSle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/ndveh spravy z kontroly, resp. Ciastkovit spravue z kontroly/spravu z kentroly)
v lehote uréene] na vykon finanénej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac
a sivisiacich postupov (a nedolo k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu lehoty),
Prijimatel nie je opravneny uzatvorit’ zmluvu s Gspe$nym uchadzacom ani vykonat' iny tkon,
ktorého podmienkou je wvykonanie a ukoncenie finanénej kontroly PoskytovateFom.
Uzatvorenie zmluvy s Gspednym uchddzafom, resp. vykonanie iného utkonu, ktorého
podmienkou je vykonanie finanénej kontroly (napr. vyhlisenie VO), mdZe byt povaZované za
podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenie
Poskytovatel'a uréit’ ex ante finanénii opravu.

Zmluvné strany sa v zavislosti od typu Aktivit Projektu, ktoré Prijimatel’ zabezpeluje
doddvatelsky. dohodli na nasledovaych reZimoch kontroly VO:

a} vo vztahu k VO na hlaveé Aktivity Projektu a na podpormnt Aktivitu JInformovanie
a komunikéacia®, zaddvanie zékazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude
ukoncené zaverom z kontroly uvedenym v ods. 14 pism. b) alebo ) tohto ¢lanku VZP,
mdZe Prijimatel’ opakovat’ maximdlne jedenkrdt. V osobitnych a riadne oddvodnenych
pripadoch méze Poskytovatel na Ziadost Prijimatela umoZnit’ opakovanie zadavania
zikazky podl'a prvej vety tohto pismena nad rdmec limitu uvedendho v prvej vete (ohto
pismena. Pri opakovani zadavania zdkazky podl'a prvej alebo druhej vety tohto pismena
mdzZe byt predmet obstardvania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajiceich
z Projektu alebo v nadviiznosti na nedostatky vytknuié Poskytovatelom v Eiastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchidzajlicemu VO. Pri opakovani zadavania
zakazky poedfa prvej vety tohto pismena je Prijimatel’ povinny do 20 dni od dorulenia
¢instkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, vztahujticej sa k predchadzajiicemu VO,
predlozit’ dokumentieiu k novému VO na ex ante kontrolu podia ods. 6 pism. a) tohto
¢lanku. Pri opakovani zaddvania zakazky podia druhej vety tohto pismena je Prijimatel
povinny do 20 dni od dorugenia sthlasu Poskytovatefa s opakovanim zaddvania zdakazky
nad rdmec limitu wvvedeného vprvej vete tolto pismena predloZit dokumentdciu
k novému VO na ex ante kontrolu podl'a ods. 6 pism. a) tohto ¢lanku. Prijimatel’ je
povinny zaslat’ ozndmenie o vyhlaseni VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa VO
vyhlasuje, na zvergjnenie spdschom stanovenym zakonom o vereinom obstaravani do 15
dni od dorucenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy  z kontroly od Poskytovatela
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17.

20.

vztahuiticej sa k novému VO, V pripade, Ze ani vo vzt'ahu k opakovanému (t.j. v poradi
druhému, resp. vzmysle druhej vety tohto pismena daliiemu) VO nebudd zavery
z kontroly Poskytovatela v stlade s ods. 14 pism. b) alebo e} tolito &lanku VZP, pojde
o podstatné poru§enie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a. Ustanovenia tohto
chinku sa rovnako vzt'ahuji aj na iny druh obstardvania podla ods. 3 tohto Eldnku VZP.

b) vo vztahu k VO na podpomii Aktivitu . Riadenie projektu — externé™, zadavanie zakazky
na tento predmet obstardvania, ktoré nebude ukonené zaverom z kontroly uvedenym
vods. 14 pism. b) alebo e) tohto &lanku VZP, Prijimatel’ nemoze opakovat”. Vydavky
veniknuté z tohto VO budi povaZované za Neoprivnené vvdavky.

Prijimatel' berie na vedomie, Ze v pripade ak bola vo Vyzve uvedend ako podmienka
poskyinutia prispevku povinnost’ mat’ vyhldsené VO na vietky oprédvnené vydavky, ktoré budd
realizované dodavatelsky, totoznost” predioZeného VO na kontrolu sa overi prostrednictvom
znacky, pod ktorou bolo zverejnené vo vestniku UVO, Pokial znatka, pod ktorou bolo
zverejnené VO v ramci Konania o Ziadosti a znatka, pod ktorou bolo zvereinené predloZené
VO na kontrolu nebudd totozné, predloZzené VO sa bude povaZoval’ za opakovang VO.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze porulenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu prvej ex
ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1 Prva ex ante kontrola po
podpise zmluvy o NFP, ovplyviiuje moZnost urfenia ex ante finanénej opravy. Zdroven
Prijimatel berie na vedomie, Ze potvrdenie ex ante finanne] opravy zo strany Poskytovatela je
viazané na splnenie vietkych poZiadaviek, kforé st Poskytovatel'om urfené.

Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpeCif vradmci zaviizkového vztahu s kaZdym Dodédvatelom
povinnost  Dodavatela strpiet’ vykon kontroly/auditu  suvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluZbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehét podla €lanku 7 odsek 7.2 zmluvy,
a to oprivienymi osobami na vykon tejio kontroly/auditu a poskytndt’ im vietku potrebni
suGinnost’. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpeCit' v rdmci zaviizkového vztfahu s Dodavatel'om
privo Prijimatefa bez akychkolvek sankcii odstipit’ od zmluvy s Dodévatefom v pripade,
kedy eSte nedodlo kplneniu zo zmluvy medzi Prijimatel'om a Doddvatelom a vysledky
finanénej kontroly Poskytovatela peumoXiujd financovanie vydavkov vzniknuiych z
obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prifimatel’ akceptuje skutofnost, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemdzu byt
Poskytovatelom preplatené z NFP skor ako bude ukonfena finanénd kontrola VO zo strany
Poskytovatela, resp. skér ako bude potvrdend ex ante finanfné oprava.

Ak Prijimatef realizuje verejné obstaravanie postupom zaddvania zdkazky s vyuZitim
elektronického trhoviska podfa § 109 a § 110 zdkona o VO tak Zmluva medzi Prijimatelom
a Doddvatel'om nadobida G€innost’ v siilade s ¢lankom 1V., 2. €asti Obchodnych podmienock
elektronického trhoviska. Prijimatel berie na vedomie, Ze postup zaddvania zdkazky
s vyuZitim elektronického trhoviska bude predmetom finanénej kontroly zo strany
Poskytovatel'a.

Prijimatef berie na vedomie, Ze lehota urfend, resp. dojednané pre administrativnu finanémi
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plyn0t skér ako bude Prijimatel’ obozndmeny o pozitivnom
vysledku finantnej Konfroly VGO, resp. po potvrdeni uréenia ex-ante financnej opravy.
Ustanovenie predchadzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zdklade cbsiardvania sluZieb, tovarov alebo stavebnych
prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatela bol
dodrzany zdkaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikicie konfliktu ziujmov je Poskytovatel
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oprdvneny postupovat’ podfa § 46 ods. 12 zakona o prispevku z ESIF alebo podla inych
pravnych predpisov SR alebo postupov upravenych v Privnych dokumentoch, najmi
v Metodickom pokyne CKO & 5 vprislu$ne] verzii k urfovaniu finanénych oprav, ktoré ma
Poskytovatel' uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstardvania
a v Metodickom pokyne CKO & 13 k posudzovaniu konfliktu zdujnmiov v procese vergjneho

obstardvania.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s re§pektovanim pravidiel ¢estnej hospodarskej
sutaZe azdikazu protiprivneho konania pri vybere Doddvatela. Prijimatel’ je v procese
obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych pric povinny postupovat’ s odbornou starostlivost'ou
za GCelom preverenia, & vramei VO nedollo k poruleniu pravidiel Cestnej hospodarskej
sutaze alebo inému protiprdvnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia uvedenej
povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto skutoénosti
zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a} nededrZanie pravidiel a postupov VO a/alebo

b} porudenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

¢} porusSenie =zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
azisteni CO, OA, EK alebo inych orgdnov EU, ktoré st pre Poskytovatela
zaviizné a v dosledku aplikdcie ktoryeh sa vyluéuji vydavky z vykonaného VO
z financovania,

to vietko pred podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s
uspeinym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z {akéhoto VO do financovania v ploom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajicu vysku ex-ante finanénej opravy, ak ziroven vyhodnoti, Ze opakovanim
procesu VO by vznikli vysoké dodatoéné ndklady. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k
existujlicej zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnyeh prac medzi Prijimatel'om a
Dodavatefom Projektu sa ustanovenie tykajice sa oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej
vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie pravidiel a postupov VO a/alebo

by porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

¢} porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmemeni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikaéného
organu, Organu auditu, Furépskej Komisie alebo inych orgdnov EU, ktoré su pre
Paskytovatel'a zdviizné a v disledku aplikdcie ktorych sa vyluduju vydavky vyplyvajtce
z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatela a GspeSného uchddzaca, ale e3te pred vhradou
opravienych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizdcie VO (napr. na zaklade zaverov z finanéne] kontroly VO), Poskytovatel
nepripusti vydavky vzniknuté na zdklade takéhoto VO do financovania tym sposobom, Ze nie
je povinny uhradit’ Zadost o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sdhlase
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Prijimatefa stav konvaliduje prostrednictvom ex ante finanénej opravy. Vo veci uréenia ex
ante finanénej opravy a suéasného pripustenia kontralovaného VO do financovania postupuje
Poskytovatel' v zmysle Metodického pokynu CKO €. 5 vprisluinej verzii k urCovaniu
finanénych oprdv, ktoré ma riadiaci organ uplatioval’ pri nedodrzani pravidiel a postupov
verejného obstardvania a v sOlade s Prilobou €3 Zmluvy o poskytnuti NFP. Konetné
potvrdenie ex ante finanénej opravy vyda Poskytovatel' Prijimatelovi len po splneni
podmienok uréenych Poskytovatel'om. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi moct’ byt
pripustené do financovania za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyike uréenej ex
ante finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujlicej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a DodédvateTom sa ustanovenie
tykajiice sa pripustenia stuvisiacich vydavkov do financovania a ex ante finanfnej opravy
uvedené v prvej vete tohto odseku pouZijit obdobne, ak do3lo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

V pripade uplatnenia potvrdenej ex anfe finanénej opravy za poruSenie pravidiel a postupov
VO je prijimatel’ povinny deklarovat’ 100 %% hodnoty vydavku, pricom Prijimatel si bude v
ZoP narokovat’ na preplatenie len tak vySku vydavkev, ktora bude zniZena o vyiku ex-ante
finanénej opravy.

V pripade uplatnenia nepotvrdengj ex ante finanénej opravy za porudenie pravidiel a postupov
VO je prijimatel’ povinny deklarovat’ 100 % hodnoty vydavku, ktord bude aZ na drovni
riadiaceho organu/sprostredkovatel'ského orgdnu zniZend o zodpovedajicu vysku finandnej
opravy.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s urCenlin percentudlnej vysky
finanénej opravy prislichajicej konkrétnemu porudeniu, podfa ktorého postupuje
Poskytovatel pri uréeni finanénej opravy a ex ante financnej opravy, tvori Prilohu €. 3 zmluvy
(Finanéné opravy za poruienie pravidiel a postupov obstardvania).

Ak vsilade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost' spogivajlica v tom, Ze Ziadatel je
povinny predlozit” kompletni dokumentaciu z procesu VO v rdmei konania o Ziadosti o NFP
vo vztahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky poskytnutia
prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat’ dokumentdcin
ktakémuto VO na opitovni konirolu podia tohto éldnku VZP. Uvedené nema vplyv
na moinost’ Poskytovatela vykonat’ opiitovnu konirolu takéhoto VO.

Prijimatel je povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi najneskor do 10 pracovnych dni po uzavreti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a} kompletn dokumentaciu z procesu VO k AktivitAm Projektu v pripade, ak ku diu
nadobudnutia innosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel vzavrel zmiuvu s ispesnym
uchadzatom alebo

by informdciu o stave, vakom sa proces VO alebo iny spésob obstardvania na vyber
Dodavatela k Aktivitim Projekiu nachddza v pripade, ak ku diu nadobudnutia Géinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel neuzavrel zmluvu s dspeSnym uchadzacom,

Prijimatel’ je povinny predloZit’ dokumentaciu z kaZzdého VO v stilade so Systémom riadenia

ESIF, Prirutkou k procesu verejného obstardvania a Zmluvou o poskytnuti NFP, a to

v rozsahu, ktory umoZai vykonanie kontroly podla ods. 6 alebo 7 1ohto ¢lanku VZP. V silade

s predchddzajicou vetow, pokiall Prijimatel’ ku dnfiu nadobudnutia G&innosti Zmluvy

o poskytnuti NFP neuzavrel zmluvu s Uspeinym uchadzaCom, nesmie iak urobit’ a je povinny

predlozit’ dokumentaciu z prisludného VO na ex ante kontrolu podla ods. 6 pism. b) tohto

Elanku. Predchadzajice odseky tohto éldnku ako aj vietky ostatné ustanovenia Zmiuvy

o poskytnuti NFP sa aplikuji primerane, tak aby to necodporovalo téelu tohto odselarn

NepredloZenie dokumentacie z procesu VO podla prvej vely tohto odseku sa povazuje
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za podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

Cianok4 ~ POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

L

Prijimatel je povinny pocas platnosti a O¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy  Projektu  a dalie Odaje  potrebné
na monitorovanie Projektu vo formate urCenom Poskytovatelom v sflade so Systémom
riadenia ESIF, Prirutkou pre prijimatela, Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi
Pravnymi dokumentmi, a to:

a) Dopliujlice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
b} Mimoriadnu monitorovaciu spravu Projektu,

¢} Monitorovaciu spravu Projektu pedas Realizdcie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyrofnd™)
a monitorovaciu sprava Projektu pri Ukonéeni realizdcie aktivit Projektn (s priznakom
nZaveredna®),

d) Naslednti monitorovaciu spravu Projektu po Finantnom ukondeni Projektu potas Obdobia
UdrzateFnosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskylovatel'.

Prijimatel' je povinny predkladat’ Poskytovatelovi spolu s kaZdyvm zGétovanim zidlohovej
platby, priebeZnou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujice monitorovacie
udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel nepredlozi Ziadnu Ziadost' o platbu spinajticu
podmienky podla predchddzajiicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia Gginnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP azirovefi eSte neboli naplnené podmienky na zaslanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom .vyrotnd™), Prijimatel’ je povinny predloZif’
Poskytovatefovi informéciu o stave Realizdcie aktivit Projektu, identifikovanych probiémoch
arizikdch na Projekte ako aj o daldich informéciich v stvislosti srealizaciou Projektu
vo formdte stanovenom Poskytovatelom (Mimoriadna monitorovacia sprava Projektu) a to
Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel je ziroven
povinny predlozit’ informdécie v rozsahu podl'a tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak
o fo Poskytovatel’ poZiada,

Prijimatel je povinny poCas Realizdcie aktivit Projektu predlozit’ Poskytovatelovi
monitorovaciu sprava Projektu (s priznakom .. vyroéna™) za obdobie kalenddrneho roka od 1.1,
roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujlci pre podanie monitorovacej spravy Projektu {s priznakom ,vyroéna“}, je
nasledujuci rok pe roky, v ktorom nadobudla adinnost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva
o poskytnuti NFP nadebudne Gcinnost” neskér ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia sprava
Projektu (s priznakom .,vyro&nd“) obsahuje Gdaje za obdobie od nadobudnutia G&innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hiavnych aktivit Projektu
doslo pred nadobudnutim G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel je povinny do 30 dnf od ukoncenia Realizdcie aktivit Projektu v termine podia tejto
Zmhuvy o poskytnuti NFP, najneskdr viak spolu s predlozenim Ziadosti o platbu (s priznakom
zaverefnd) predlozitt  Poskytovatelovi monitorovaciu  sprave Projektu (s priznakom
nzaveretnd™). Monitorované obdobie monitorovace] spravy  Projektu (s priznakom
~zaveretnd™) je ohdobie od (¢innosti Zmluvy o poskytauti NFP alebo, v pripade ak k Zalatiu
realizdcie hlavnych aktivit Projektu dolo pred nadobudnutim Géinnosti Zmluvy o poskytnuti
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NFP, od Zagatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoncenia realizacie aktivit
Projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonteniu
Realizdcie aktivit Projektu doslo pred uéinnestou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je
povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,.zaverefna®)
za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasiedné monilotovacie spravy Projekiu
potas 5 rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Finangéného ukonéenia Projektu. Nasledné
monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi kazdych 12
mesiacov ode dfia Finanéného ukondenia Projektu. Prijimatel’ predkladd Nasledmo
monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dnf od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od ukonéenia Realizdcie aktivit Projektu {tj.
kalenddrny defi nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia zdverecnej
monitorovacej spravy Projekiu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukondenia
Projektu. Daldie ndsledné monitorovacie spravy sa predkladaji kaZdych 12 mesiacov aZ
do doby uplynutia Obdobia UdrZatel'nosti Projekiu.

Poskytovatel' je opravneny neschvalit' posledni Naslednd moniforovaciu sprdve najmd v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného poruenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuji v ¢ase jej predloZenia,

b) je v ITMS 2014+ evidované akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi viak v pripade
stibeZne prebiehajticeho trestného konania pre trestny &in stvisiaci s Projektom,

¢) e Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia podas prebiehajiceho auditw/kontroly predbeZne obsahuji
zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné porudenia Zmluvy o poskytnuti
NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predloZit' Poskytovatelovi informéacie o monitorovanych tGdajoch
na trovni Projektu vrozsahu atermine uwrenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS 2014+ informovatl Poskytovatefa o zadati a ukondeni
realizacie kazdej hlavne] Alktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom  ITMS 2014+ informovat' Poskytovatefa o kalendarnom dni ukonéenia
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu a kalenddrnom dni ukon€enia aktivit Projektu. Na Ziadost’
Paskytovatels  je  Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo vinom fermine urlenom
Poskytovatefom predioZit’ aj iné informéicie, dokumenticiu stvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatel’a, s Realizdciou Projekin, dcelom Projektu, s éinnostami Prijimatefa
stvisiacimi s a¢elom Projektu, s vedenim u€tovnictva, a to aj mimo poskytovania dopliiujticich
monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo
poskytovania informdcii o monitorovanych tdajoch na trovni Projektu podla prvej vety tohto
odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o zacati a ukondeni
akéhokol'vek stdneho, exekuéného alebo spravneho konania vo€i Prijimatelovi, o vzniku
a zéniku okolnosti vyludujlicich zodpovednost, o vietkych zisteniach oprévmenych osob
na vykon Koniroly alebo auditu, pripadne inych kontrelnych organev, ako aj o inyeh
skutoénostiach, ktoré maji alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a0lel Projektu. Prijimatel’ je tieZ povinny informovar Poskytovatela o zalati
a ukonéeni konkurzného konania a konkurzu, reStrukturalizaéného kenania
a reStrukturalizicie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidicie ajej ukonéeni, ak sa Privne
predpisy SR upravujlce tieto konania na Prijimatela vztahujd. Prijimatel je povinny
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informovat’ Poskytovatela o zavedeni ozdravnéhe reZimu a zavedeni nitenej spravy podla
§ 19 zékona ¢. 583/2004 Z. z. orozpoCtovych pravidlich Uzemnej samospravy a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov, ak sa na Prijimatela tento zakon

vztahuje.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost’, spravnost, pravdivost’ a tplnost’ vietkych informacii
poskytovanych PoskytovateFovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehajd vykonu koniroly
Poskytovatel'om. Kontrola Dopliiujicich monitorovacich ddajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykondvana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimélne formou administrativnej finanénej
kontroly konirolovanej oseby v zmysle zdkona o financnej kontroie a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatefa v rozsahu
podfa podmienok upravenych v Clanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny poZadovat' od Prijimatela sprivy ainformacie viaZuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom vodseku 1 pism. a) aZ d} tohto &lanku
a Prijimatel je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spriavy ainformdicie
poskytnit’,

O zmene podmienok pre Projekty generujice prijem (podla €l. 61 a 65 ods. 8 vieobecného
nariadenia) je Prijimatel povinny informovat’ Poskylovatela v monitorovacich spravach
Projektu v silade s ods. 1 tohto &lanku VZP v rozsahu podl'a poZiadaviek Poskytovatela. Pri
vypracovani aktualizovanej Finanénej analyzy je Prijimatel’ povinny zohFadnit’ vietky prijmy,
ktoré neboli zohladnené pri predloZeni Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujdcich
prijmy podla €1, 61 ods. 3 pism. b) vieobecného nariadenia Prijimatel predklada aktualizovand
Finanénil analyzu spolu s poslednou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujtcich prijmy podla €l. 61 ods. 6 vieobecného nariadenia, pri ktorych nie je moiné
dopredu objektivne odhadnit’ prijem Prijimatel’ predkiadd Finantnu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujicich prijmy podFa €1, 65 ods. 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraji Cisté prijmy
pocas Realizicie Projektu, ktoryeh celkové opravnené vydavky st rovné alebo niZiie ako |
000 000 EUR, aviak vyisie ako 50 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost deklarovat’ ¢isté prijmy
v monitorovacej sprave s priznakom ,,zdverefnd™ a rovnako ich aj vysporiadat’, a to najneskér
pred schvalenim zdveredénej Ziadosti o platbu, Na Projekty generujice prijmy, ktorych celkové
opravnené vydavky s rovpné alebo niZSie ako 50000 EUR, sa nevzfahuje povinnost
monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat” Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych pric, kioré boli dodané, poskyinuté alebo vykonané po uhradeni
Poskytovatel'om povolenej Preddavkovej platby Prijimatelom Dodéavatelovi, ato zaslanim
z¢iovacej faktiry a pripadne d'alfej podporne] dokumentacie vo formate Dopliujicich ddajov
k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o
dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych pridc Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskér ako v lehote uréenej Poskytovatel'om.

Clinok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a Géinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevkuy, ktory na zdklade Zmluvy o poskyinuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto ¢lanku
VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
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na verejnost’ budd obsahovat’ nasledujice informécie:

a) odkaz na Eurdépsku tniu a znak Eurdpskej dnie v silade s poZzadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na pristuiny fond alebo fondy. kiory spolufinancuje Projekt, s pouZitim
nasledujicich oznateni: EFRR — Eurdpsky fond regiondineho rozvoja a KF — Kohézny
fond; ak je Projekt financovany z viac ake jedného fondu, odkaz podla predchadzajicej
vely mdZe prijimatel nahradit odkazom na ESIF — eurdpske Strukturdlne a investiéné
fondy, pricom odkaz na prisluiny fond sa vykond formou nasledujiceho vyhlasenia:
Tente projekt je podporeny z ... “, pricom sa dopini konkrétny ESIF, z ktorého sa
poskytuje financovanie Projektu;

¢) logo prisluiného OP,

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pofas Realizicie aktivit Projektu uverejnit’
na svojom webovom sidle kritky opis Projektu, vratane popisu cief'ov a vysledkov Projektu.
Rozsal informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela mus{ byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zdorazfiovat' finanénd podporu z Eurdpskej inie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpedit’
potas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu do¢asného pitaca na miesie realizdcie Projekty,
ktory splia tieto podmienky:

- Celkova vyika NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spoéiva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych Einnosti.

Docasny patat musi byt dostatodne velky a musi byt umiestneny na mieste Fahko viditel'nom
vergjnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ dotasny pitaC uvedeny v odseku 4 tohto &ldnku VZP stilou
tabul'ou alebo stalym pitacom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly pita¢ v pripade Projektu
spifiajiceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP poskytovany,
a to najneskor do troch mesiacov po Ukonéeni realizdeie hlavnych aktivil Projektu. Povinnos?’
umiestnenia stalej tabule alebo stileho pitata sa vzfahuje na Projekt, ktory spifia tieto
podmienky:

- Celkova vyika NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spofiva v nadobudnuti dihodobého hmotného majetku alebo vo financovani
mnfradtruktiry alebo stavebnych €innosti.

Stala tabula alebo staly pital musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste
Fahko viditel'nom verejnostou

Prijimatel’ sa zavizuje uviest’ na docasnom pidtadi ana stile] tabuli alebo stilom pitadi
informacie uvedené v odseku 2 tohto &lanku VZP a ndzov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel je
povinny zabezpedit, aby informdcie uvedené v predchadzajice] vete spolu zaberali najmene;
25% dotasného putada, resp. stilej tabule alebo staleho pltaga.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto élanku VZP, je
Prijimatel povinny zaistit informovanie verejnosti pofas Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimdlne umiestnenim jedného plagatu (minimdlnej
velkosti A3) ato na mieste P'zhko viditeI'nom verejnostou, ako st vstupné priestory budovy.
Plagit obsahuje informéacie v zmysle Manudiu pre informovanie a komunikaciu pre OP KZP
Zverejneného na webovom sidle Poskytovatela av zmysle Metodického pokynu CKO
na programové obdobie 2014 — 2020 €. 16.
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10.

V primeranych pripadoch je Prijimatel’ povinny zabezpedit, aby cielova skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani otom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pism. b} a pism. ¢) tohto
¢lanku VZP nepouZiji. Pri takychto malych reklamnyeh predmetoch (napr. pero, Snirka na
mobil, USB kI'i¢) je prijimatel NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej tnie s odkazom na
EU (povinnost uviest” odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje). pricom minimalna velkost
znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimo&nych pripadoch pri veI'mi drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnyeh dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit len
znak EU.

Prijimatel’ sa zaviizuje uvadzat’ vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaji Realizacie aktivit Projektu a s0 urfené pre verejnost’ alebo Géastnikov, vratane
prezentnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujlcich Gast’ na realizovanych aktivitach
Projektu informdcie uvedené v odseku 2 pism. a) aZ c) tohto &lanku VZP, s vynimkou podpomej
dokumentdcie sivisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zaviizuje uvadzat’ informdcie uvedené
v odseku 2 pism. a) tohto &lanku VZP. Uttovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatné
pdsky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznaZovat' v zmysle odseku 2 tohto élanku VZP.

. Poskytovatel' je opriavneny urdit’ blizsie technické poziadavky napr. na velkost docasného

putaca, stilej tabule alebo stdleho pitada, ako aj d'aliie podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manuadli pre informovanie a komunikéaciu
pre OP KZP,

Ak Poskytovatel neuréi inak, Prijimatel’ je povinny pouZit' graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikdcie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikdciu,
ktory je stfast'ou Metodického pokynu CKO €. 16 na programové obdobie 2014 — 2020,

Clianok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

I.

Prijimatel sa zaviizuje, Ze pofas Realizacie Projektu a Obdobia UdrZatel'nosti Projektu:

a) bud nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat’ vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hiadiska vlasinickych, resp. inych
uzivacich prav vzt'ahujucich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam, v ktoryeh
alebo vshvislosti sktorymi sa Projekt realizuje vzmysle Vyzvy (dale} ako
nwNehnutePnosti na realiziciu Projektu®). To znamend, Ze Prijimatel musi maf k
Nehnutel'nosti na realizdciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v ramci podmienck poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok
vzfahujucich sa na farchy ainé prava tretich oséb viaZucich sa k Nehnutelnosti na
realizdciu Projektu. Z pravneho vzfahu Prijimatel'a k Nehnutel'nostiam na realiziciu
Projektu musi byt' zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny Wehnutelnosti na realizdciu
Projektu nerusene a plnohodnotne uZivat’ pocas Realizdcie Projektu a potas Obdobia
UdrZatel'nosti Projektu. MéZe pritom ddjst’ aj ku kombindacii réznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prifimatel’a zakladajG a ktoré sa mdZzu navzdjom menit pri dodrZani
vietkych podmienok stanovenych Vyzvou pofas Realizdcie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu;

b} Predmet Projekty, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vrdmci Projektu z NFP alebo zjeho casti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i} bude pouzivat’ vylutne pri vykone vlastnej Cinnosti, v stvisiosti s Projektom, na
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(i)

(i)

(iv)

(v)

ktory bol NFP poskytnuty, s v¥nimkou pripadov, kedy pre zabezpeCenie a udrZanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
2 NFP tretej osobe podla Schvilenej Ziadosti o NFP alebo v stlade s Vyzvou, pri
dodrZani pravidiel tykajacich sa §tatnej pomoci, ak si relevantné,

ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrZani prisluéného pravineho predpisu aplikovatelného na PrijimateFa podia
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o utovnictve), ak osobitné privne
predpisy vyslovne nestanovujl iny postup pri aplikdcii vynimiek podla bodu (i)
vy§iie,

nadobudne od tretich 0sdb na zdklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v &lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty
2 NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich oséb, musi byt' novy a nepouZivany, ak
vyzva neustanovuje inak, pri¢om za novy majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uZ predtym, Co i len z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal
k nemu iny pridvny vzt'ah a nisledne ho opit’ priamo alebo nepriamo nadobudol od
tretej osoby, bez ohl'adu na Casovy faktor,

ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ oznaéi jednotlivé hnutefné veci, kioré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, sposobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pofas Realizicie Projektu
a Obdobia UdrZatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnost
vyplyvajicich z komunikécie a informovanosti v zmysle ¢ldnku 2 ods. 8 a ¢lanku 5
VZP,

bude nadobidat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
viastnictva (autorského prava, prav  stvisiacich s autorskym privom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, priva
na ochranu (Zitkového vzoru, prava ku know-how) {dalej vo vieobecnosti aj ako
smajetok, ktory je predmetom dulevného viastmictva®), na zaklade pisomnej
zmluvy, vratane rdamcovej zmluvy, zobsahu ktorych musi vyplyvat' splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, kfory je predmetom dufevného vlastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej Ofelom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného vlastnictva (vritane
priemyseiného viastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt
opravneny vrozsahu, vakom to nevylucujii pravne predpisy SR kogeningj
povahy, pouZit' dielo alebo vykonavat priva z priemyselného viastnictva
v sivislosti s Projektom na zidklade vecne, miestne a casovo neobmedzenej,
vyhradnej, trvalej, bez osobitného sthlasu doddvatel'a preveditelnej, v pisomnej
forme vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudi Ziadne
obmedzenia Prijimatel'a pri pouZivani diela alebo pri vykonavani iného prava
dugevného vlastnictva (vratane priemyselného viastnietva), ktoré by vyZzadovali
dodatoény alebo osobitny sihlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatoény alebo osobitny sthlas majitela prava na vykonavanie
incho prava dufevného viastnfctva (vratane priemyselného vlastnictva),
v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vietky prava duievného vlastnictva
neruene aneobmedzene aplikoval!, uZival, poZivaf, 3irit, rozmnoZovat,
prepracovat, spracovat’, adaptovat, d'alej vyvijat’ a chrénit’ a nakladat’' s nimi na
fubovelny ugel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ & poskytn(t
¢iastolne alebo v celosti tretej osobe, prifom takdto lcencia sa poskytuje
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bezodplame a bezpodmieneéne,

2. Vzmluve podla bodu 1. budd zahrmuté ustanovenia o zvereineni autorov,
vyrobeov a subdodavatelov Doddvatel'a Prijimatela.

3. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného viastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiiceho diela alebo iného
existujiceho prava dudevného vlastnictva (vrdtane priemyselného vlastnfctva)
pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poZiadaviek Prijimatela a ktoré sa
vrovnakej alebo obdobnej podobe ponldka aj inym osobdm, Prijimatel’ ako
nadobadatel’ musi byt opriavneny v rozsahu, vakom to nevylufuji pravne
predpisy SR kopentnej povahy, pouZit dielo alebo vykonmdval' prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ Ggel
Zmiluvy o poskytnuti NFP, ciel’ Projektu a zabezpecit' UdrzZatel'nost’ Projektu
bez obmedzeni abez toho, aby vznikali dodatotné naklady vztahujlice sa
k prevadzke majetky z dovodu vykonu prav z priemyselného viastnictva alebo
zdovodu pouZivania autorského diela. Za Oéelom dodrZania podmienok
uvedenych v predchadzajicej vete je Prijimatel povinny vyuzit vietky
mozZnosti, ktoré mu umoZiiuje pravny poriadok, vratane Opravy udelenia licencie
analogicky podl'a bodu 1, pri zohPadneni Standardnych licenénych podmienok
vzt'ahujicich sa nadodavany majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva.

2. Majetok nadobwdnuty 2 NFP nemdZe byt bez predchadzajficeho pisomného  sthlasu
Poskytovatela podas Realizacie Projektu a pofas Obdobia UdrzateInosti Projektu:

a} prevedeny na (retiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej oscby, v celku
alebo Ciastocne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto €lanku alebo
s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

c) zataZeny akymkolvek privom tretej osoby (vratane zaloZného prdva), okrem pripadu, ak
podl'a Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie acelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dostahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podla €lanku 2 ods. 2.2 zmluvy a nie je v rozpore
so zaviizkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvajl zo zmluvnych vztahov s Financujiicou
bankou;

d} =zatazeny zaloZnym pravom v prospech tretej osoby, kiord nie je Financujicou bankou.

3. Prijimatel’ je povinny akikolfvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat' az
po udeleni prechadzajuceho pisomného sthlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahujtt vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto Slanku, alebo vo vatahu k takym dkonom,
o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a2 tohto &linku.
V pripade, Ze vkon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym zNFP povinne podlicha
Verejnému obstaravaniy, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstardvani v zmysle
zékona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel overi
sttlad tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch
edte pred vydanim pisomného sihlasu. Poskytovatel’ moZe udelit’ siihlas s tym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢lénku 6 VZP sa budd
vztahovat’ na urlitd Cast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzene; miere, alebo sa na
neho nebudit vztfahovat vobec. Takyto sihlas méze byt udeleny vylufne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realiziciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dovodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
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nemozZe spfﬁat’ podmienky uvedené v ods. | pism. b) bod. (i} a (ii) a v ods, 2 pism. a) ab)
tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim tchto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizdciu hlavnych aktivit Projektu (ide
napriklad otzv. vyvolané investicie). Osihlas podla tobto odseku 3 Ziada Prijimaiel
Poskytovatel'a, pricom sii¢ast'ou Ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok
na udelenie sithlasu, inak Poskytovatel Zziadost' o sthlas zamietne.

Poruienie povinnosti Prijimatela podFa ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podl'a ods. 2 plsm. a) a2
d)y tohto &lanku mdZe v zavislosti od rozsahu poruSenia adruhu Majetku nadobudnutého
z NFP, ku ktorému sa porufenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatnd zmenu Projektu,
5 ohfadom na jej definiciu uvedent v élanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienck moze zakladat’ neopravnend Statnu pomoc v zmysle
&lanku 107 anasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EUJ, v désledku &oho bude Prijimatel povinny vratit' alebo vymécl vritenie takto
poskytnuiej neopriavnenej Statnej pomoci spolu s Grokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom
vyplyvajlicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravaych aktov EU. Prijimatel’ je
povinmy vrititt NFP alebo jeho Cast’ dotknutd konanim alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s élankom 10 VZP.

Prijimatel sa zaviiznje poskytnit’ Poskytovatelovi a prisluinym orgdnom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorent pri alebo v sivisiosti s Realizdciou aktivit Projektu, a tymto zéroved
udefuje PoskytovatePovi a prisluinym organom SR a EU privo na pouzitie udajov z tejto
dokumenticie na UCely suvisiace stouto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohPadneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Porugenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢ldnku alebo vykonanie
pravneho Ukonu v stvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajiceho
pisomného sihlasu Poskytovatel'a v zmysle ods. 3 tohto élanku VZP, sa povaZuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrdtit NFP alebo jeho &ast
v silade s élankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podiieha vykonu
rozhodnutia podla pravaych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo financii SR, Urad vladneho auditu alebo Financujlca
banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjeki iba s predchddzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela postupom podla €lanku 6
zmluvy ty¥kajiceho sa vyznamnejSe] zmeny, za sicasného splnenia podmienok uvedenych
v &lanku 2 ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prisluinej kapitole Systému finantného
riadenia. Prijimatel’ spolu s odbovodnenou Ziadostou o stihlas s prevodom prav a povinnost
zo Zmluvy o poskytnuti NFP prediozi Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie
podmienok pre udelenie sthlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny vyZiadat’ od Prijimatela
akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskyvtnutie doplhujicich informdcii a vysvetleni
potrebnych k preskiimaniu spinenia podmienok pre udelenie sihlasu a Prijimatel’ je povinny
poskytnut’ Poskytovatelovi poZzadované dokumenty, informadcie alebo vysvetlenia v primeranej
lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spsobom uréenym
Poskytovatelom. Ak Prijimatel neposkvine Poskytovatelovi  dokumenty, vysvetlenia
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a informacie vyZiadané podla predchédzajiicej vety v stanovengj lehote, Poskytovatel stihlas
so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou
v osobe Prijimatela sthlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voéi Poskytovatelovi nadalej
v nezmenenom rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel' v nadviznosti na § 531 anasl
Obéianskeho zakonnika, bez ohfadu na akékol'vek zavizky Prijimatel'a vadi tretim osobam, to
neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravaymi predpismi SR kopentnej povahy. Ak
ddjde kprevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytmuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajiceho sthlasu Poskytovatel'a, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa povaZuje
za podstainé porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Priiimatel je povinny vritit’ NFP alebo
jeho Cast’ v stlade s clankom 10 VZP,

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchedného
podielu v obchodnej spolotnosti, ktord je Prijimatefom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tdto zmena nemd vplyv na podmienky poskyinutia prispevku uréené
vo Vyzve a zdrovefi tito zmena nebude mat' Ziaden vplyv na dosighnutie ciel'a Projektu
v zmysle Clanku 2.2 zmluvy, V nadviznosti na Elanok 6 ods, 6.1 zmluvy je Prijimatel povinny
oznamit’ PoskytovatePovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatel'a bezodkladne po tom, ako
sa o tejto zmene dozvedel, resp. moho! dozvediet. Poskytovatel' je opravneny po ozndmeni
takejto zmeny, ako aj z viastného podnetu vyZiadat' od Prijimatela akiikolvek Dokumentaciu
alebo poZiadat’ o poskytnutie dophiuitcich informacil a vysvetleni potrebnych k preskGmaniu
skutofnosti, & zmenou vlastnickej Hruktiry Prijimatel'a doSlo k Poedstatnej zmene Projektu
a Prijimatel’ je povinmy poZadovan Dokumentdciv, informacie alebo vysvetienia v primeranej
lehote a spdsobom uréenVym Poskytovatel'om tomuto poskytmit. Neposkytnutie Dokumentdcie,
vysvetleni a informacii vyZiadanych podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote,
predstavuje poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravaeny uplatnit’
vofi Prijimatel'ovi zmluvni pokutu podl'a ¢ldnku 13 ods, 5 pism. a) VZP,

Postipenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluCuje, bez ohladu
na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postapenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskyinuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

Vopripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP {(najmi zmluvy
o zriadeni zdloZzného prava) z Poskytovatela na iny orgédn zastupujici Slovenska republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vietkych priv a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZiuji prisluiné pravne predpisy SR upravujiice jeho
posobnost’ a pravomaoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Gkonov pri prevode alebo prechode priv
a povinnosti st upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clinok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvileny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukongit’ Realizdciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Véas. Prijimatel’ je povinny pri
zamy§lanej zmene terminu UkonCenia realizicie hlavnych aktivit Projekiu podat’ Ziadost’
o zmenu a postupovat’ v stlade s Clankom 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy, Pri Ukonceni realizicie
hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukdzat spinenie podmienok Ukonéenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajicich z definicie Ukongenia
realizicie hlavnych aktivit Projektu.
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Deit Zacatia realizacie hlavnych akiivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hldseni o realizécii akiivit
Projekm: (formular v ITMS2014+4), ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi do 20
dni od zatatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie Zadatia realizdcie
hlavnyeh aktivit Projektu uvedeng] v &lanku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva umoZiinje Zadatie
realizicie hlavnych aktivit Projektu v case predchidzajicom (&innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatel’ skutofne zadal s Realizdciou hlavnych aktivit Projekiu pred dginnostou
Zmluvy o poskyinuti NFP, je povinny zaslat' Poskytovatefovi Hldsenie o realizAcii aktivit
Projektu prostrednictvom formuldara v ITMS2014+ do 20 dni odo difa nadobudnutia Géinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP. NepredloZenie Hlasenia o realizdcii aktivit Projektu v stanovene
lehote v ITMS 2014+, mdZe byt zo strany Poskytovatela povaZované za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny zacat Fyzicku realizaciu Ginnosti na tie skupiny vydavkov, kioré
nredstavuji hodnotu minimdlne 20 a viac % vo vztahu k celkovym opriavnenym vydavkom na
dan hlavnd aktivitu, najneskor do B0 pracovnych dni od dorufenia Hlaseniz o realizécii
aktivit Projektu Poskytovatefovi v ITMS 2014+, V pripade, ak Prijimatel nezagne s Fyzickou
realizdciou &innosti v zmysle predchadzajice] vety v lehote 80 pracovnych dai od dorufenia
Hldsenia o realizdcii aktivit Projektu Poskytovatefovi v ITMS 2014+, je povinny poZiadat
Poskytovatel'a na zaklade oddvodene] Ziadosti o prediZenie tejto lehoty. Nezacatie fyzickej
realizacie ¢innosti na tie skupiny vydavkov, ktoré predstavuji hodnotu minimalne 20 a viac %
vo vzfahu k celkovym opravnenym vydavkom na dand hlavné aktivits najneskbr do 80
pracovnych dni od dorucenia Hldsenia o realizicii aktivit Projektu Poskytovatelovi a stidasne
nedoruéenie Ziadosti o predizenie tejto lehoty Poskytovatel'ovi v zmysle predchadzajicej vety,
je povaZované za podstamné porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedend podmienka sa
nevztahuje na Prijimatefov, ktorymi s Ustredne orgéany Stitne] spravy, rozpodtové a
prispevkové organizacie v zriadovatelske] posobnosti Gstrednych orgdnov §titne] spravy a
Statne podniky zriadené podla osobitného zakona.

Prijimatel' je opravneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu€ujdca zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ.
Cas trvania OVZ sa nezapo&itava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom vak
Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéend najneskdr do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti podfa pravaych aktov EUL t. j. do 31. decembra 2023. Poskytovatel
na zaklade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpe¢i tpravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Prilche & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Postup podla
tohto eds. 3 sa bude analogicky aplikoval' aj v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi
poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto &ldnku
VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavaych aktivit Projekiu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do ome3skania:

a) s vykonanim tkonu alebe postupu, kiory realizuje podlia tejte Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt, o viac ako 30 dni,
a to po dobu omegkania Poskytovatela; v pripade, ak tito Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuj( lehotu
na vykonanie Okonu alebo postupw, Prijimatel je oprévneny pozastavit Realizdciu
hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’
zadat’ konat. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchddzajicej vete poéita odo dia
splatnosti ZoP uvedenej v Elanku 132 vieobecného nariadenia, Uvedené neplati, ak bolo
omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatefom. V pripade, Ze Poskytovatel vykona
predmetny Gkon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto konu alebo
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postupu, je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v Realizdcii hlavnych aktivit Projektu alebo

b} svykonom administrativnej finanénej kontroly verejného obstardvania podla &lanku 3
VZP, ato po dobu omeskania Poskytovatel'a.

Doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. &) a v pism. b)
vysiie predizi o Gas omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizicia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukonéena najneskor de uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla
pravaych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023,

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, &o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
potom, ako nastala skutotnost podfa odseku 4 tohio Eldnku VZP, pisomne ozndmi
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizicie hiavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dovodov
pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku
3 a 4 tohto ¢lanku Prijimate! v pisomnom ozndmenf uvedie skutonosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ, ditum vzniku OVZ, k ¢omu priloZi prisluini dokumentdciu preukazujicu vznik OVZ.
Dorugenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastdvaj U¢inky pozastavenia Realizécie
hlavnyeh aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku
VZP, to viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a)} v pripade dévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto &ldnku, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi
jednoznatne preukdZe skorsi vanik OVZ aPoskytovatel tento skorsi vanik pisomne
akceptuje. 'V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dbévodov
podla odseku 3 tohto Clinku VZP Prijimatel uvedie, &i sa pozastavenie Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niekiorych
hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu 1yka len niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel v oznameni uvedie
nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka, podla nédzvu
jednotlivgch hlavnych aktivit uvedenych v Rozpofte Projektu ako tvori Prilohu & 4
Zmluvy o poskytnuti NFP aviabulke ¢ 6 v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP), Ak vozndmeni o pozastaveni Realizdcie hlavnyeh aktivit
Projektu nie s Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka
vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zdklade ¢oho z hPadiska opravnenosti vydavkov
nastavaj Géinky uvedené v ods. 10 prva veta tohto ¢lanku;

b} v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla ods, 4 pism. a) tohto
élanku VZP, doSio k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP, a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia
tridsiaty prvy deii po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

c) vpripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nestivisiacich so ZoP alebo pism. b) doslo k uplynutiu lehét stanovenych touto
Zmhuivou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiiceho
tkonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako dei pozastavenia tridsiaty
prvy defi po uplynuti tychto lehét.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel' pisomne oznami Prijimatelovi, ze vznik OVZ
zddovodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozasiaveniu Realizicie
hlavnych aktivit Projekiu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavil’ poskytovanie NFP;

a) v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to aZ do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

b} v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP  Prijimatefom, ak
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Poskytovatel neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NEFP, a to aZ do doby odstrénenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel's,

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to az do doby zaniku
tejio okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujiei sa na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonant v rdmei Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doSlo kucinkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto é&ldnku, ato aj
v pripade, 7e k vynaloZeniu takéhoto v¥davku Dodavatelovi dodlo aZ v ¢ase po vzniku
ufinkov pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto éldnku,

d) aZ do doby, kym vznikne riadne zabezpetenie zaviizkov voli PoskytovateFovi sivisiacich
s Realizdciou aktivit Projektu v zmysle élanku 13 ods. 1 VZP,

e} v pripade zagatia trestného stihania za skutok sivisiaci s Realizdciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretin Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizdciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voti Prijimatelovi,
osobdm  kongjucim vmene Prijimatela alebo inym osobdm v priame] stvislost
s Projektom,

f) vpripade. ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie zNezrovnalosti na drovni
konkrétne) Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost' o NFP, bez ohladu na
porudenie pravnel povinnosti Prijimatelom,

gy v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podfa €. 12 ods. 1| VZP azistenia pofas prebiehajiceho auditwkontroly
predbeZne obsahujl zistenia, ktoré vyZaduju doCasné pozastavenie poskyiovania NFP,
bez ohl'adu na preukdzanie porufenia pravnej povinnosti Prijimatel’'om,

h) v pripade, ak dodlo k zafatiu konania tykajoceho sa poskytnutia pomoci nezlutitelnej
s vinitornym trhom alebo necpriavnene] pomoci v nadviiznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla &lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorvm sa ustanovuju
podrobné pravidia na uplatiiovanie élanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikézala ¢lenskému Statu pozastavit
akikolvek protipravnu pomoe, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluditelnosti
pomaci so spoloénym trhom,

i} v pripade, ak poskytnutiuv NFP brani uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatef méZe pozastavit poskylovanie NFP, vritane vSetkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vezniku Nezrovnalosti aZ do jej odstrdnenia a ak k odstraneniu neddjde.
Poskytovatel' je oprdvneny v slilade so vieobecnym nariadenim, Systémom finanéného
riadenia a na to nadvizujGcimi Pravnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP
pre podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat” finantnt opravu asti NFP.

Poskytovatef' oznami Priiimatefovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podfa ods. 6 alebo 7 tohto €lanku VZP. Doruenim fohto ozndmenia Prijimatefovi
nastavaji 0finky pozastavenia poskytovania NFP,

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vrdtane vietkych procesov s fym sivisiacich
v zmysie ods. 6 alebo 7 tohto Elanku a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorvch sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa
dohodli, Ze déjde k automatickému pozastaveniv Realizdcie aktivit Projektu ako celku.
Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeskania s pinenim svojich povinnosti podla
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd Ziadne priava ztakéhoto ne/konania
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10.

11

13.

Paskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroveit pre taky pripad
plati a Prijimatel’ si je vedomy a sihlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladd podcas obdobia
pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli oprivnené, tieto vydavky nebudd
povaZované za opravnené, pretoZe nevznikli pofas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
(¢lanok 14 ods. 1 pism. a)} VZP), resp. nevznikli na podpomé aktivity, ktoré vecne stvisia
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu. Ked'Ze Realizicia hlavnych akfivit Projektu je
v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebudn
Prijimatelovi preplatenéd, ato aj bez ohladu na zdvizky, kioré mdZu v tejto suvislosti
Prijimatelovi vzniknd? najmi v stvislosti s jeho zmluvnymi vzt'ahmi s DodavatePmi. Ak
Poskytovatel' v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podi'a odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky
uvedené v tomio odseku 9 sa tykaji len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych
vydavkov. Poskylovatel' je povinny, ak ho oto Prijimatel’ poZiada, poskytnut’® mu vietku
pozadovanil nevyhnutni sicinnost’ v stilade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel
bol schopny opiit’ pokratovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu,

Vydavky realizované Prijimatefom pocas obdobia pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit
Projektuy sa nebudy pokladat’ za opravnené vydavky, ato ani vydavky vzCahujiice sa
na podparné Aktivity vecne stivisiace s Realizaciou hlavnyeh aktivit Projekiu v tej asti, ktord
bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré su podla Prilohy
€. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpodet Projektu} a Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP) zahrnuté pod East'ou Projektu, ktorej realizdcia nebola pozastaveni
v nadviznosti na oznamenie Prijimatel'a podla ods. 5 tolto &lanku VZP. Z hladiska postdenia
opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6 pism. ¢) vySsie.

Ak Prijimatel mi za to, Ze:

a) odstrénil zistené pornfenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto
Clanku prekaZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatelsa, s vynimkou pism. f)
ag) odseku 6 tohto Clanku, na kioré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje,
za podmienky, ak stiéasne nedodlo k poruieniu povinnosti Prijimatefa, alebo

b) doslo k zdniku OVZ, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto &lanku prekdZkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

¢} odstranil Nezrovnalost' v zmysle ods. 7 tohto €lanky,

je povinny bezodkladne doruit’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstraneni zistenych porudeni
Zmluvy o poskytnuti NFP, V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebréni
iny vykonany pravny tikon alebo akdkol'vek povinnost’ Poskytovatela vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajiicich
sa Nezrovnalosti a zdroven podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni
zistenych porueni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skutocnosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP  Prijimatefovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP  z dévodov
uvedenych v tomto odseku, pism. a) a ¢} vy3sie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu
automaticky neprediZzuje o dobu, poas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP
a Prijimatelovi z tohto dévodu nevinika ziadne pravo,

V pripade zaniku OVZ sa Poskytovatel zavizuje Bezodkladne obnovit poskytovanie NFP
Prijimatefovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z ddvodov existencie
prekdZky, ktord mé povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, & trvd tato
prekazka, a to postupom uvedenym v iejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravaych predpisoch
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14,

15,

i7.

18,

19.

SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajtcich sa vykonu koniroly
Prijimatela Poskytovatel'om. Na ten Gfel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie Poskytovatela
preukdzat’ dodrziavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vvzvy alebo zmluvnych zaviizkov tykajtcich sa plnenia podia tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najmil zmiuvnych a inych vztahov s Dodévatelom.

Ucinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou st tieto uginky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekdzky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel
povinny jednoznagne preukdzat’ a ozndmit’ Poskytovatelovi.

Prijimatel’ je povinny elektronicky prostrednictvom e-mailu predloZit Poskytovatelovi
Harmonogram finanénej realizicie projektu a Hlisenie o realizdcii aktivit Projektu zasielané
prostrednictvom formuldra v ITTMS82014+. Vzor Harmonogramu finanénej realizacie projektu
stanovi Poskytovatel’ v Prirucke pre prijimatel’a. Harmonogram finanénej realizdcie projektu,
v ktorom Prijimatel’ uvedie vysku plianovanych vydavkov, ktoré si bude narokovat’ v rdmci
predkladanych Ziadosti o platbu po€as konkrétneho trojmesacéného obdobia, je pre Prijimatela
zaviizny. Prijimatel aktualizuje Harmonogram finanénej realizacie projektu iba v pripadoch
uvedenych v tejto Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatef si vyhradzuje pravo nesthlasit
s prvym predloZenym, ako g s kazdym dalsim aktualizovanym Harmonogramom finanénej
realizacie projektu  apoZadovat, aby Prijimatel’ zabezpetil bezodkladn pravu
Harmonogramu finangnej realizicie projektu v siilade s povinnostou realizovat' Projekt riadne
a vias.

Harmonogram finanénej realizacie projektu je Prijimatel povinny aktualizovat’ po oboznameni
sa s pozitivaym vysledkom administrativnej finanénej kontroly kazdého VO, resp.
po potvrdeni uréenia ex ante finanénej opravy zo strany Poskytovatefa na prisiusné VO,
a elektronicky predlozif  aktualizovany Harmonogram finandnej realizdcie projekiu
Poskytovatefovi v fehote do 10 dni.

Prijimatel je povinny postupovat’ v silade s aktudlnym Harmonogramom financnej realizdcie
projektu a predkiadat’” Ziadosti o platbu v stlade s élankom 5 ods. 5.1 zmluvy v planovanej
vyike NFP podl'a Harmonogramu finanénej realizécie projektu. V pripade, ak je Prijimatel pri
finanénej realizicii projektu podia aktuaineho Harmonogramu finanénej realizdcie projektu v
omeskani o viac ako dve trojmesaéné obdobia, uvedené je povaZované za poruSenie Zmluvy o
poskytnuti NFP, na ziklade kiorého je Poskytovatel' opravneny zniZit' vyiku NFP. Sumu, o
ktord sa md zniZit NFP, stanovi Poskytovatel, priCom tito nesmie presiahnuf sumu
zodpovedajicu rozdielu vysky vydavkov, ktoré si Prijimatel’ pianoval narokovat v ramci
predkladanych Ziadosti o platbu pocas daného trojmesacného obdobia v Harmonograme
financnej realizacie projektu, a vyiky vydavkov, ktoré si Prijimatel’ skuto¢ne nérokoval v ZoP
prediozenych najneskdr do 6 mesiacov (1. j. do ukonéenia druhého trojmesacného obdobia) po
danom trojmesaénom obdobi.

V pripade vzniku skutocnosti, ktoré maji za nasiedok pozastavenie realizicie aktivit Projektu
vzmysle Elankom 8 ods. 3 VZP a v dosledku ktoryeh je nevvhnuiné aktualizoval
Harmonogram finanénej realizacie projekiu, je Prijimatel’ povinny aktualizovat” Harmonogram
finanénej realizdcie projektu a elektronicky ho predloZit’ Poskytovatel'ovi v lehote do 10 dni
po uplynuti tychto skutoénosti.

V pripade vzniku inych skutocnosti, ktoré maji za ndsledol pozastavenie realizicie akiivit
Projektu v zmysle VZP, je Prijimatel povinny aktualizovat’ Harmonogram finanénej realizécie
projektu a elektronicky ho predloZit’ Poskytovatelovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto
skuioénosti.
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Ak Prijimatel opakovane nepostupuje v silade s Harmonogramom finaninej realizicie
projektu alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povaZované za podstatné poruSenie
Zmhuvy o poskytnuti NFP podTa €lanku 9 ods. 4 pism. b} bod viii) VZP, na zdklade kiorého je
Poskytovatel' opravneny odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP a poZadovat’ vritenie NFP
alebo jeho Casti.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné ukon€it' riadne alebo
mimoriadne,

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynuiim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP a zirovent spinenim zdvizkov cboch zmluvnych strdn, Co potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, prifom zavizky sa
povazuji za spinené podl'a Elanku 7 ods, 7.2. zmiuvy,

Mimoriadne ukonenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastiva dohodou
Zmluvnyeh stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdze Prijimatel’ alebo Poskytovatel odstupit’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmiuvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obch. zdk.), ak nie je v Zmluve
o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, kiorym sa nahradzajt zdkonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Poru$enie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujtica Zmluvu o poskytnui
NFP vedela v ¢ase vzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto €ase bolo rozumné
predvidat’ s prihliadnutim na Géel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze drubhda Zmluvnd
strana nebude mat’ ziujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP aiebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytriuti NFP.

b} Na tlely Zmiuvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatela povaZuje najmi:

i) wvznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorveh bude zmarené
dosiahnutie Uéelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a stidasne nepgjde
o OVZ,

it) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v &lanke 6 zmluvy, vEldnkue 1, vElanku 2 ods. 3 aZz 5
avClanku 6 ods. 4 VZP) ako a vzmysie vieobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Orgédnov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia, ak boli

Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo poruienie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo
Vyzve a ktorveh splnenie bolo podmienkou pre schvidlenie Ziadosti o NFP; za podstatné
poruSenic zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku
zostava z objektivneho hladiska splnend, ale inym spbsobom, ako bolo uvedené
v Schvilenej Ziadosti o NFP,
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V)

v)

vi)

porudenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla Elénku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost” alebo skuto¢nost, ktord Prijimatel’ neoznamil, je vzmysle ustanoveni tejio
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZovana za podstatné poruSenie zmluvy alebo ak ma tak
zivainy negativay dopad na Realizdciu aktivit Projekto, UdrZatel'nost” Projektu, déel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel Projektu, Ze ho nemoZno napravif',

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii Poskytovatefovi v stivislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas Gcinnosti Zmluvy o poskyinuti NFP, ako aj v ¢ase
od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym zakladom je skutofnost’,
Ze Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v stivislosti s tymito informéciami Prijimatel
vykonal dkon v suvislosti s Projektom, ktory by v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat'
inak, alebo na zaklade takto poskytnutych informécii Poskytovatel’ vykonal udkon
v sivislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie
nepravdivych alebo zavddzajucich informdcii pre dfely urCenia vylky NFP pri
Projektoch generujicich prijem,

ak Prijimatel nezatne s Realizaciou hlaviych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov
od prvého kalenddmeho diia pristu§ného mesiaca uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. od presne uréeného kalendirneho dia prisluiného mesiaca
podla Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vyjadrujiceho zatiatok prvej hlavnej
Aktivity a stfasne ak Prijimatel’ nepoZiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla
¢lanku 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni s élankom 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo,
ak sice o uvedent zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porudi svoju povinnost
Zatat  realizéciv  hlavnych  aktivit  Projekiu v ndhradne]  [lehote  poskyinute]
Poskytovatel'om podl'a Eldnku 6 ods. 6.8 pism. b) zmluvy; podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP je dané vidy, ak déjde k neschvileniu prediZenia doby zadatia
Realizicie hlavnych aktivit Projektu z dbévodov poruSenia povinnosti na strane
Prijimatels,

vii) ak Prijimatel’ v rozpore s ¢l. 8 ods. 2 tychto VZP svojim zavinenim porudi povinnost'

ozndmit’ Poskytovatefovi Zadatie realizdcie hlavnych aktivit Projekiu prostrednictvom
Hlasenia o realizdcii aktivit Projektu, pri¢om realizdcia hlavnych aktivit skutofne
neprebieha,

viii) neukonéenie Realizdcie hlavnyceh aktivit Projekin do terminu Ukonenia realizdeie

X)

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
o podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel poZiadal
o predizenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu vramei opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli spinené podmienky na jej predizenie v zmysle &lanku 6
ods. 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NIP je dané vidy, ak ddjde
k neschvaleniu prediZenia doby Realizdcie hlavaych aktivit Projektu uvedenému
v &lanku 6 ods. 6.9 pism. a) a ¢} zmluvy,

porusenie zdvizkov tykajlcich sa vecnej stranky Realizdcie aktivit Projektu, ktoré majl
podstatny negativiny vplyv na Projekt, spbsob jeho realizicie alebo ciel’ Projektu alebo
na dosiahnutie Géelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najmé o zastavenie alebe preruSenie
Realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatela, ak ho nie je moiné podradit’
pod dévody uvedené v ¢lanku 8 VZP, porulenie povinnosti pri pouZziti NFP v zmysle
¢lanku 2 ods. 2.6 zmluvy, alebo nedodrZanie skutognosti, podmienok alebo zdvizkov
tvkajficich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

porudenie zavizkov tykajlcick sa obstarania tovarov, sluZieb a prac v rdmci Projektu
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Xi)

spbsobom a za podmienck uvedenych ve Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zdkone
0 VO alebe v Pravnych dokumentoch, ktoré beli vydané pre vykonanie Verejného
obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Orgdinov zapojenych
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak
neddjde k aplikdcii postupu podfa § 41 alebo § 4la zakona o prispevku z ESIF;
porudenie zdévizkov sa vztashuje najmd na poruSenie zakazu konfliktu zdujmov pri
vykonanom Verejnom obstardvani alebe inom postupe obstardvania vzmysle § 46
zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om, na existenciu koltzie
alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujicej sit'a? medzi Ospednym uchidzaom
a ostatnymi uchadzaCmi alebo GspeSnym uchadzatom a Prijimatefom pri vykonanom
Verejnom obstardvani  alebo  inom  postupe  obstardvania, ktord identifikoval
Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny orgdn uvedeny v élanku 12 VZP v ramci
vykondvanej kontroly alebo auditu, bez ohladu na to, & Protimonopolny drad rezhodol
o porudeni zdkona €. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sitaZe v zneni neskordich
predpisov; k aplikdcii tohto bodu ix) mdZe doéjst’ kedykol'vek pofas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadviiznosti na pravoplatné rozhodnutie pristuiného §tétneho orgdnu
afebo v nadviznosti na vyvkonand kontrolu Prijimatela bez ohladu na vysledok
predchadzajdcich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu
zo strany Poskytovatela alebo iného oprivneného organu,

ak Prijimatel’ v rozpore s prislu$nymi odsekmi &ldnku 3 tychto VZP svejim zavinenim
nepredloZi informdciu o stave, vakom sa proces VO nachadza, alebo kompletnd
dokumentdciu z procesu VO k Aktivitdm Projektu, najneskdr do 10 pracovnych daf po
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP; alebo nezagne VO alebo iny spdsob obstarivania na
vyber Dodavatel'a najneskdr do 3 mesiacov od nadobudnutia O¢innosti tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel vo Vyzve neurtil inak; alebo nepredloZi
dokumentaciu k novému VO do 20 dni od dorucenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy
z kontroly, vzfahujlicej sa k predechddzajdcemu VO, resp. od dorufenia sthlasu
Poskytovatel’a s opakovanim zaddvania zdkazky; alebo nezaéne VO alebo iny spdsob
obstardvania na vyber Doddvatela najneskdr do 20 dni od zruSenia predchadzajiceho
VO alebo od ukoncenia zmluvy s Doddvatefom z predchddzajiceho VO.

xii) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dha doruéenia spravy z kontroly VO, v kiorgj

Poskytovatel’ udeli sthlas s vyhlasenim VO, nezaSle ozndmenie o vyhlaseni VO alebo
iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zvergjnenie spdsobom stanovenym
zakonom o verejnom obstardvani, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim,

xiit) ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zdkazu prijimat’ dotacie

alebo subvencie, trest zdkazo prijimat’ pomoc a podporu poskytovant z fondov
Eurdpskej dnie alebo trest zékazu d¢asti vo verejnom obstardvani podla § 17 aZ 19 zak.
¢. 91/2016 Z. z. otrestnej zodpovednosti privnickych oséb azmene a doplneni
niektorych zdkonov, alebo ak sa pravoplainym rozhodnutim preukdZe spachanie
trestnéhe Cinu v stvislosti s Projektom, ato napriklad v sdvislosti s procesom
hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realiziciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako
opodstatnend vyhodnotend staznost smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo ku
konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo
poruSovanie skondtatujli aj bez stainosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné

organy,

xiv)porudenie povinnosti Prijimatelom podla clinku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je

konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na &lanok 108 Zmiluvy
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d)

f)

o fungovani EU bez ohladu na to, & dodlo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatela podl'a €lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych osdb, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpovedd v zmysle €lanku 2 odsek 2 VZP, v stivislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s UdrzateI'nost'ou Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost’ v zmysle vieobecného
nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takdto Nezrovnalost sa povazuje za podstatng
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xvi) wvyhlisenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie, ak sa Pravae
predpisy SR upravujiee tieto konania na Prijimatel'a vztahuja,

xvii) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla éldnku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xviil) porudenie ¢lanku 4 odsek 7 druhd veta, ¢ldnku 7 odsek 1, €lanku 10 odsek 1, ¢lanku
12 odsek 3 a élanku 19 tychto VZP,

xix)ak nedoflo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych prac,
ktoré boli uhradené na zdklade Poskytovatelom povolenej Preddavkovej platby,
sposobom  a v lehotdch stanovenych zmiuvou medzi Prijimatelom a Dodavatel'om
v nadviiznosti na &L 5 ods. 5.5 zmiuvy,

xx) kaZdé porudenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznatené
ako podstatné poruenie povinnosti alebo podstainé porulenie Zmluvy o poskytnuti
NFP,

Podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnut! NFP je aj vykenanie takého tikonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajiici pisomny stihias Poskytovatel'a v pripade, ak
stthtas nebol udeleny, alebo ak doSlo k vykonaniu takého Gikonu zo strany Prijimatela bez
Ziadosti o takyto siahlas,

PoruSenie d'aliich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravaych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti
NFP povazuji za podstatné porudenia, s nepodstatnym porudenim Zmluvy o poskyvinuti
NFP,

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruSeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze¢ s ohfadom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatela, mdZe vykonaniu odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchddzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatel'a, pripadne povinnost’ realizovat’ iné
osobitné postupy a tkony. Z uvedenéhe dbvodu preto Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze na rozdiel
od standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstiipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem
wbez zhytofného odkladu® zahfa dobu, po ktord st v priamej nadviznosti vykonavané
dkony Poskytovatefom podlPa predchidzajicej vety. V pripade nepodstatného porudenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana oprivnena odstipit, ak strana, kfora je
v omegkani, nesplnd svoju povinnost ani v dodatodnej primeranej lehote, ktord jej na to bola
poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuii
NFP je Zmiluvnd strana opravnend poskyindt’ dodatotntt lehotu druhei zmluvnej strane
na splnenie porudenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie povinposti (§ 345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

Odstlipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je @8inné diiom doruenia pisomného azndmenia
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o odstipeni od Zmiuvy o poskymuti NFP druhej Zmluvne] strane. Na doru€ovanie sa
vztahuje Cldnok 4 zmluvy,

g} Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brini OVZ, je druhd Zmluvnd strana oprivnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon jeden
rok. V pripade objektivnej nemoZnosti pinenia (nezvratny zanik predmetu Projektu a pod.)
sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany su opravnené postupovat’
podla prisluSnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obéianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostivajll zachované tie priva
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podPa svojej povahy maji platit 4 po skonceni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najm# pravo a povinnost' peZadovat’ vratenie poskytnutéhe NFP
alebo jeho &asti, privo na ndhradu 3kody. ktorda vznikla porusenim Zmiuvy o poskytnuti
NFP, ustanovenia uvedené v &lanku 7 ods. 7.2 zmluvy a d'alfie ustanovenia Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porudenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany suhlasia, Ze
neide o porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

J} V pripade odstipenia od Zmluvy o poskyinuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatel'a vrdtitt NFP alebo jeho Cast’. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj viedy, ak
sa vjednotlivem ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujlcom podstatné porudenie
Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Je Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo
jeho fast’,

5. Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z ddvodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektn zaviazal v Zmluve o poskyinuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ shlasi stym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinnost’ vratit’ uZ vyplateny NFP v celom rozsahu podia ¢lanku 10 VZP
za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede mbZe
Prifimatel’ thto vzial spit iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela, Vypovednad doba je jeden
kalenddrny mesiac odo dita, kedy je vypoved dorufend Poskytovatelovi. Poas plynutia
vypovedne] doby Zmluvné strany vykenaj dkony smerujice k vysporiadaniu vzdjomnych prav
a povinnosti, najmi Poskytovatel vykond dkony vzfahujice sa k finanénému vysporiadaniu
s Prijimatelom obdobne ako pri odstdpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
poskyinit vietku potrebni sé€innost’. Zmluva o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej
doby s vynimkou ustanoveni, kioré nezanikaji ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP
pri odstipeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism, h) tohto ¢lanku.

Clianok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

I, Prijimatel sa zavizuje:

a)  vratit NFP alebo jeho €ast, ak ho nevyferpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak neztiétoval celll sumu poskytnutého predfinancovania alebo zilohovej platby,
alebo ak mu vznikel kurzovy zisk: suma neprevyiujica 40 EUR podPa § 33 ods. 2 zikona
o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnnt sumu celkového nevyCerpaného NFP alebo jeho
gasti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b} vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujtca 40 EUR podla § 33 ods. 2
zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiivje,

cy vratit' NFP alebo jeho &ast’, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a poruSenie povinnosti znamena porudenie finanénej discipliny podla § 31 ods. | pism. a),
b}, ¢} zdkona o rozpoltovych pravidlach; suma neprevy3ujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
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d)

e

h)

)

k)

zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho Cast systémom
refunddcie alebo na thmnt sumu celkového NFP alebo jeho &ast’ neziftovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratitt NFP alebo jeho ¢castf, ak v sdvislosti s Projektom bolo porudené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravnehio aktu EU (bez ohladu na konanie alebo opomenutie
Prijimatel'a alebo jeho zavinenie) atoto poruenie znamend Nezrovnalost’ a nejde
o poru$enie finanénej discipliny podia § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) Zikona o rozpodtovych
pravididch alebo o zmluvnid pokutu podla Elanku 13 ods. 5 VZP; vzhladom k skutoénosti,
Ze za Nezrovnalost' sa povazuje za také porudenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym
sa spaja povinnost” vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude
sa na toto porudenie podmienok Zmiluvy aplikovat' ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
Zikona €. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy; suma neprevy3ujica 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrmnd sumu Nezrovnalosti,

vratitt NFP alebo jeho éast, ak porudil zdkaz nelegdlneho zamestnavania cudzineca podla
§ 33 ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho East’,

vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak dodlo k zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢ldnku 9 VZP z ddvodu
mimoriadneho ukonéenia zmluvy; suma neprevySujtica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NEP alebo jeho Gast,

vratit' Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoreny v pristuinom referentnom
obdobi podla &lanku 61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nariadenia; vratit Cisty prijem
z Projektu najneskdr ku diu schvalenia Ziadosti o platbu s priznakom ,.zdvere¢nd”
zo strany Poskytovatefa v pripade, ak bol polas Realizdcie akiivit Projektu vytvoreny
prijem podla ¢lanku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia; suma neprevy3ujica 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiuje,

odviest’ vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zikona o rozpoctovych
pravididch vzniknuty na ziklade drotenia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos™); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zilohovej platby a‘alebo predfinancovania;
suma neprevyiujlica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v fomto
pripade neuplatiiuje,

ak to urél Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Sast’ v pripade, ak Prijimatel nedosiahol
hodnotu  Meratel'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujiicou 5% oproti schvdlene] hodnote, a to imerne so zniZenim hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu vo vzt'ahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju
k dosiahnutiv zniZovaného Meratel'ného ukazovatela Projektu. Sposob vypotétu sumy,
ktord ma Prijimatel’ vratit’ podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom
webovom sidle. Suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF
sa uplatni na poskymuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit preplatok vzniknuty na zdklade zitovania Poskytovatel'om povolenej Preddavkovej
platby najneskdr spolu s predloZenim Dopliujdeich Udajov k preukidzaniu  dodania
predmetu plnenia,

vratit’ NFP alebo jeho East, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného obstaravania
a toto porudenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstardvania alebo
pravidid a postupy vztahujlice sa na obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych préc, ak
takéto obstardvanie nespada pod zdkon o VO suma neprevySujitca 40 EUR podla § 33 ods.
2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ast’.
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2.V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pism. h) tohto &lanku VZP sa
Prijimatel zaviizuje odviest’ vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za &ovné obdobie) podla odseku
1 pism. g) tohto &lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vratit Cisty prijem do 31. janudra roku
nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend UCtovnd zdvierka alebo ak sa na Prijimatel'a
vztahuje povinnost’ overenia G&tovnej zdvierky auditorom v silade s ustanoveniami zdkona
o Uétovnictve o overovani 0&tovnej zavierky auditorom po roku, vktorom bola ctovna
zavierka auditorom overend. Prijimatel sa zaviizuje ozndmit’ aj cez verejnu ast’ ITMS 2014+
Poskytovatelovi pristuing sumu vynosu alebo Cistého prijmu najneskér do 16. janudra roku
nastedujuceho po roku, vkiorom vznikol vynos, resp. vktorom bola zostavend (ctovna
zavierka, resp. v ktorom bola G¢tovna zdvierka overend auditorom a poZiadat' Poskytovatela
o informaciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmuy, alebo odvodu vynosu (napr. &. Gitu,
variabilny  symbol). Poskytovatel' zaSle tito informdciu Prijimatelovi Bezodkladne, Pri
realizacii dhrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany
systémom ITMS 2014+ a je dostupny vo verejnej casti IMTS 2014+, Ak Prijimatel vrati Cisty
prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v silade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 aZ
10 tohto &lanku VZP sa nepouZiji. Ak Prijimatel Cisty prijem alebo vynos Riadne a Véas
nevriti, resp. neodvedie, PoskytovateF bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti
vratenia NFP alebo jeho Gasti vzniknutej podfa odsekn 1 pism. a) aZ ) a pism. i) a k) tohto
¢lanku VZP a na Prijimatefa sa ustanovenia o vriteni NFP alebo jeho &asti podi'a odsekov 3 aZ
9 tohto flanku VZP vzt'ahuji rovnako.

3. Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vriteny z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto €l. VZP iniciativie
zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktord
zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS 2014+, K zaviiznému uplatneniu
niroku Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho Gasti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim
ZoV Poskytovatel'om vo verejnej Gasti ITMS 2014+, Prijimatel’ je o zverejneni ZoV vo verejnej
casti ITMS82014+ informovany automaticky generovanou notifikanou elektronickou spravou
zo systému ITMS 2014+ na e-mailovii adresu kontakinej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie
vyiku NFP, ktort ma Prijimatel’ vratit' a zdroven urci &isla G€tov, na ktoré je Prijimatel povinny
vritenie vykonat,

4. Prijimatel’ sa zaviizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia dorudenia
ZoV Prijimatelovi vo verejnej éasti ITMS 2014+, Deiil doru¢enia vo verejnej ¢asti ITMS 2014+
je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi® v systéme ITMS 2014+. Diiom
nasledujticim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej asti ITMS 2014+ zaéina plynit’ 60 diova
lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zdklade zu¢tovania Poskytovatelom povolenej
Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vratit' najneskdr spolu s predloZenim Doplinjicich
Gdajov k preukdzaniu dodania predmetu plenia. Ak Prijimatel tieto povinnosti nespini, ani
nedéjde k uzatvoreniu dohody o splitkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’:

a) oznami poruSenie pravidiel apodmienck uvedenych v Zmlove o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, prisiudnému spravnemu organu (ak ide o porulenie
finanénej discipliny} alebo

b) oznami peruSenie pravidiel apodmienok uvedenych v Zmluve o poskyinuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o poruienie
pravidiel a postupov verejného obstardvania) alebo

¢) postupuje podla § 41 ods, 2 aZ 4 alebo § 41a ods. 2 zikona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podfa osobitného predpisu (napr. Obéiansky sGdny poriadok) a uplatnf
pohladavku na vrdtenie &asti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom organe (napr. na stde).

5. Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na Géet; Prijimatel, ktory je
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14,

11.

Statnou rozpoltovou organiziciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na 0et
alebo formou rozpoedtového opatrenia v stilade so Ziadost'ou o vratenie finanénych prostriedkov.

Vrdteniec NFP alebo jeho fasti formou platby na 0fet je Prijimatel’ povinny realizovat’
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS 2014+ s uvedenim jedineéného, ITMS
2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory je
§tatnou rozpoctovou organiziciou.

Ak nie je moZné vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Gcet vykonat’ prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v rémci ITMS 2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému 1TMS
2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS 2014+,
Prijimatel vykond vratenie prostrednictvom  platobného prikazu v banke s uvvedenim
jedinegného, ITMS 2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

Vritenie NFP alebo jeho Casti formou rozpodtového opatrenia vykona Prijimatel, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou v prostrednictvom [TMS 2014+,

Pre zabezpedenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako sposobu vratenia NFP alebo jeho Casti
sa Prijimatel’ najnesko6r pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS
2014+ v zmysle ods. 6 tohto ¢ldnku VZP zavizuje zabezpedit' nasledovné:

8) Prijimatel’ udeli sdhlas na dhradu pohladavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, Z¢ podpie Manddt na inkaso; ak je vstlade s § 42 zikona o prispevku z ESIF
potrebné vratit NFP alebo jeho fast’ aj na ucet certifikaéného orgnu, Prijimatel’ podpise
Mandat na inkaso aj v prospech certifikacného orgdnu; vzor Mandatn na inkaso dodi
Prijimatefovi Poskytovatel’;

b} Prijimatel na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zadd suhlas s inkasom v banke,
v ktorej ma zriadeny néet. z ktorého chee realizovat’ vratenie NFP alebo jeho ¢asti.

Mandét na inkaso udeleny Prijimatefom neopraviiuje Poskytovatel'a na automatické odpisanie
sumy finanénych prostriedkov z 0¢tu Prijimatela. Manddt na inkaso bude vyuZity aZ na zdklade
prikazu na SEPA inkaso zadaného Prifimatelom v ITMS 2014+ asliZi na zjednoduienie
vysporiadania finannych vztahov.

Pohladdvku PoskytovateFa voéi Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohladavku
Prijimatela vo&i PoskytovateFovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuii NFP je
moZné vzijomne zapolital podla podmienok § 42 zikona o prispevku z ESIF. Ak
k vzajomnému zapocitaniu neddjde z ddvodu nesthlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny
Vvratit sumu uréend v ZoV uz dorutenej Prijimatefovi podla ods. 2 az 9 tohto &lanku VZP do 15
dni od doruéenia oznamenia Poskytovatel'a, Ze s vykonanim vzdjomného zapocitania nesthlasi
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podl'a toho, ktora okolnost’ nastane neskér.
Ustanovenia ods, 2 a2 9 tohto ¢lanku VZP sa pouZiji primerane, Tento odsek sa neuplamni pre
Prijimatela, ktory je §tatnou rozpoétovou organiziciou.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost sitvisiacu s Projektom, zaviizuje sa

a) bezodkladne tito Nezrovnalost czndamit’ Poskytovatelovi,

b) predloZit’ Poskytovatel'ovi prisluiné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a

€) vysporiadafvta}m Nezrovnalost postupom podla ods. 5 aZ 10 tohio ¢l. VZP; vstanovenia
tykajiice sa ZoV sa nepouZiji.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predii, ak nastanG skutoénosti
uvedené v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o £as trvania tychio skuto&nosti.
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12, V pripade vritenia NFP alebo jeho Casii z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred
realizovanim Uhrady oznami PoskytovateFovi vyiku vritenia prostredniclvom verejnej €asti
ITMS 2014+ (z dovodu evidencie pohladdvky na strane Poskytovatel'a). Nésledne pri realizacii
ghrady Prijimatel’ uvedie spravany variabilny symbol automaticky generovany systémom ITMS
2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS 2014+,

13. Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Zast’ na spravne Ufty alebo pri uskutoéneni dhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS 2014+ generovany variabilny symbol, prisludny zdvizok
Prijimatel'a zostdva nesplneny afinanéné vztahy voéi Poskytovatelovi sa povaZuju za
nevysporiadané.

14, Proti akejkol'vek pohladdvke na poskytmutie NFP ako af proti akymkol'vek inym pohl'adavkam
Poskytovatel'a voéi Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dovodu Prijimatel nie
je opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohladavku.

Clinok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

I. Prijimatel’, ktory je uftovnou jednotkou podla zakona €. 431/2002 Z. z. o dftovnicive
v zneni neskor§ich predpisov sa zaviizuje tctovat o skutoénostiach tykajicich sa Projektu

aj na analytickych tétoch v ¢leneni podla jednotlivych Projekiov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme' v &leneni podla jednotlivich Projektov bez
vytvorenia analytickych u¢tov v ¢Eleneni podla jednotlivych Projektov, ak uétuje
v siistave podvojného Gétovnictva,

b) v Uétovnych knihdch podfa § 15 zdkona &. 43172002 Z. z o aétovnictve v zneni
neskorSich predpisov so slovnym a &iselnym oznadenim Projektu v G&tovnych zapisoch,
ak Gétuje v sfistave jednoduchého Oétovnictva,

2. Prijimatel, ktory nie je G¢tovnou jednotkou podla zdkona ¢&. 431/2002 Z. z. o uétovnictve
v znenf neskordich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorich
predpisov) tykajtcich sa Projektu v i¢tovnych knihdch podia § 15 ods. 1 zdkona &. 431/2002
Z. z. o uctovnictve v zneni neskordich predpisov (ide o uctovné knihy pouZivané v sustave
iednoduchého Mictovnictva) so slovnym a Eiselnym oznadenim Projekiun pri zdpisoch v nich,
pricom na vedenie tejlo evidencie, preukazovanie zipisov aspdsob oceiiovania majetku
a zavizkov sa primerane pouZiji ustanovenia zékona ¢ 43172002 Z, z. o G¢tovnictve v zneni
neskorsich predpisov o détovnych zipisoch, G€tovnej dokumenticii a sposobe ocefiovania.

3. Zirznamy v uftovnictve musia zabezpe&it' Gdaje na ufely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizdeil Projektu, vytvorit’ zdklad pre ndrokovanie platieb a ulah¢it’
proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluinych orgdnov.

4. Prijimatel’ uchovdva a ochrafiuje 0Ctovnd dokumenticiu podla odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a ing dokumentdciu tykajiicu sa Projektu v stlade so zdkonom £. 431/2002 Z. 2.
o G¢lovnictve v znenf neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v Eldnku 19 VZP.

5.V savislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla élanku 72 v3cobecného nariadenia,
Poskytovatel' dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania Eistych prijmov z Projektu
podla éidnku 61 vieobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Priiimatefa, a to na Odely
zdokladovania a preukdzania skuto€nosti tykajacich sa istého prijmu z Projektu uvedenych

‘Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zikona &. 431/2002 Z, z ¢ O¢tovnictve v zneni
neskorsich predpisov.

Strana 47 z 66



v Néslednych monitorovacich sprévach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest' aétovnictvo tykajlice sa poskytovania prispevku podl'a praviaeho poriadku
Stdtu, na Gzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clinok 12 KONTROLA/AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najmi:
a)  Poskytovatel a nim poverené osoby,

b)  Utvar vnitorného auditu Poskytovatela/Utvar vniitornej kontroly Sprostredkovatel'ského
organu a nim poverené osoby,

¢} Najvyssi kontrolny Grad SR, Certifikaény orgdn a nimi poverené osoby,

d)  Orgéan auditu, jeho spolupracujlce organy (Urad viddneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/audity,

e}  Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f)  Organ zabezpeéujtci ochranu finanénych zaujmov EU,

g)  Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) aZ f) v salade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sihrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych osob, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskymutia NFP v stilade so Zmluvou o poskymuti NFP, sdlad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych dajov
predloZenych zo strany Prijimatela a suvisiace] dokumentdcie s pravnymi predpismi SR
aprivnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, GEinnosti a ucelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizicie aktivit
Projektu, vritane dosiahnutych hodnét Meratel'nych ukazovatelov Projektu a d’alSie povinnosti
stanovené PrijimateTovi v Zmluve ¢ poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvana v silade
so zakonom o finantnej kontrole ato najmi formou administrativnej finantnej kontroly
povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak sii kontrolou vykonavanou formou
administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, doruéi Poskytovatel Prijimatefovi ndvrh iastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, pricom Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote urdenej
opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporicéaniam
alebo opatreniam a k lehote na predloZenie pisomného zoznamu splnenyeh opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku uvedenym v navrhu ¢iastkovej
spravy alebo v navrhu spravy. Po zohFadneni opedstatnenych ndmietok (za predpokladu, Ze
Prijimatel’ zaslal namietky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel' Prijimatelovi Ciastkovi
spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje vietky naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4
Zakona o finanénej kontrole a audite.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle pristuinych pravnych predpisov SR a prdvnych aktov EU, najma
zakona o prispevku z ESIF, zdkona o finanénej kontrole a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
Prijimatel je pofas vykonu kontroly/auditu povinny najmd  preukdzat oprivnenost’
vynaloZzenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskyinutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a pristudnych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpeCit' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizéciu akiivit Projektu,
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vytvorit' primerané podmienky na riadne a vfasné vykonanie kontroly/auditu, zdrZat' sa
konania, ktoré by mohio ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a phit’ vietky
povinnosti, kioré mu vyplyvaji najmi zo zdkona o finanénej kontrole.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdéZu vykonal kontrolu/audit u Prijimatefa
kedykol'vek od G€innosti Zmluvy o poskyinuti NFP az do uplynutia iehot podfa élanku 7
ods. 7.2 zmluvy, Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastant skutoénosti uvedené v &lénku
140 vieobecného nariadenia, a to o fas trvania tychto skutodnosti. Poskytovatel je oprdvneny
prerusit’ plynutie lehét vo vatahu k vykono kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej
finanénej kontroly pred jei ubradenim/zatovanim v pripadoch stanovenyceh Slankom 132 ods. 2
vieobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu majd priva a povinnosti upravené najmi v zdkone
o {inantnej kontrole aaudite, vritane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni povinnostf
zo strany Prijimatel'a.

Prijimatel sa zaviizuje informovat’ Poskytovatela o zadati akejkolvek kontroly osobami podla
ods. 1 tohte élanku odlisnymi od Poskytovatela a siasne mu oznamovat' zistenia oséb podla
odseku 1 tohto ¢ldnku. Plnenim informadnej povinnosti Prijimatel'om podl'a predchadzajice;
vety nenadobida Poskytovatel Ziadne povinnosti. Prijimatel je povinny prijat’ epatrenia na
napravu  nedostatkov  zistenyeh  kontrolow/anditom v zmysle  Giasthovej  spravy
z kontroly/spravy/iného  vvstupného dokumentu z kontroly/auditu vlehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zdroved povinny zaslat’ osobam
opravnenym na vyvkon kontroly/auditu a vidy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom
pripade osobou vykondvajiicou kontrelu/andit, pisomnt spravu o splnen{ opatreni prijatych
na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni atieZ o odstraneni pricin ich
vzniku, a to v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu. Plnenie
informacnej povinnosti Prijimatel’a podla &lanku 4 ods. 7 prvd veta VZP (v casti tykajicej sa
povinného informovania o zisteniach opravnenych oséb na vykon kontrolyfauditu, pripadne
inych kontrolnych orgdnov) platl v nezmenenom rozsahu, priCom tam uvedend informatnd
povinnost Prijimatel'a mdZe byt podl'a okolnosti konkrétneho pripadu CiastoCne alebo tplne
splnend zaslanim spravy v zmysle predchadzajiicej vety.

Pravo Poskytovatefa alebo o0s6b uvedenych vodseku T tohto ¢&ldanku na  vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFEP. Uvedené prave Poskytovatel'a alebo oséb uvedenych v odseku 1 tohto élanku sa vzt'ahuje
aj na vykonanic opakovanej kontroly/auditu tych istych skutodnosti, bez ohfadu na druh
vykonanej kontroly/auditu, pri¢om pri vykondvani kontroly/auditu st Poskylovatel alebo osoby
uvedené v odseku 1 tohto élanku viazané iba plainymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou
o poskytnuti NFP, nie viak zdvermi predchddzajicich kontrol/auditov. Tym nie si nijak
dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti pinit’ uloZené ndpravné opatrenia)
vyplyvajtice z tychto predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatela vrdtit' NFP alebo
jeho ¢Cast, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek poZas
uéinposti  Zmluvy o poskytnuii NFP, nie je  dotknutd  vysledkom  predehadzajice]
kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE
POKUTY

1. Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo podas t€innosti Zmluvy ¢ poskytnuti NFP uréi, Ze Prijimate]
bude povinny zabezpelit' budiicu pohladéavke ze Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa
zavzuje takéto zabezpelenie poskytnt’ vo forme, spOsobom aza podmienck stanovenych
vo Vyzve, v Pravaych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. Zabezpedenie sa vykonava
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prioritne prostrednictvom vyuZitia zalozného prava alebo inym vhodnym zabezpeCovacim
prostriedkom, ktorym moze byl v stilade 5 § 25 odsek 9 Zdkona €. 292/2014 Z. z. aj prijatie
zmenky poskytovatefom od prijimatel’a.

la Pre zriadenie a vanik zdloZného préva a primerane aj pre iné zabezpelovacie prostriedky
sliziace pre zabezpefenie zdviizkov vyplyvajlcich zo Zmiuvy o poskytnuti NFP platia vietky
nasledovné podmienky:

)

b)

zabezpe€enie vznikne v pisomnej forme na zdklade pravneho ukonu, kiory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpetenia predpokladd Obchodny zdkonnik, Obéiansky zakonnik
alebo prisindny pravny predpis SR,

za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku | zilohom
moZe byt bud Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty
vo viastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

k hnutel'nym alebo nehnutelnym veciam, kioré tvoria zdloh, musi byt vlastnicke privo
uplne magjetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Ze je znamy vlastnik, resp. vietci
spoluvlastnici veci astéel ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktord je predmetom
zalohu, je /1,

k zriadeniu zdloZného préva moZe ddjst’ aj postupne, a to v pripade postupného vyplicania
schvaleného NFP,

hodnota zalehu musi byt rovna alebo vy$ia ako

(1) shcet uz vyplateného NFP a tej ¢asti NFP, ktorti Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zakiade
predlozenej ZoP alebo

(ii) v pripade spolufinancovania Projektu zo strany Financujdcej banky shéet uZ
vyplateného NFP, tej ¢asti NFP, ktori Prijimatel’ Ziada wvyplatit na zéklade
predloZenej ZoP, a vyiky pohladavky Financujicej banky, ktord sa automaticky
nezniZuje vyplacanim NFP alebo jeho ¢asti o tito uhradentl sumu v zmysle pravidiel
vyplyvajicich zo Zmluvy o spoluprdci a spolofnom postupe medzi bankou a
organmi zastupujicimi Slovensku republiku (t. j. v pripade inych dverov ako je
Preklefiovaci aver).

To znamend, Ze v pripade postupného zriad’'ovania zidloZného prava, je jednou z podmienck
vyplatenia ¢asti NFP preukdzanie zriadenia zdloZného priava zabezpeCujpiceho aj tito este
nevyplatent ast’ NFP, ktord bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP PrijimateFa (pozri Elanok 5
ods. 5.2 pism. a) a e) zmiuvy) v zmysle pravidiel uvedenych v predchadzajacej vete,
zdlohom moézu byt

(i} wveci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové hodnoty
patriace vyluéne Prijimatelovi, alebo

(i1} veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zdloZcom bude aj druhy
spotuviastnik/ostatni spoluviastnici; tak, Ze musi byt dosiahnuty suhlas viésiny
so zriadenim zélozného priava na zdloh pocitany podfa velkosti  podielov

spotuvlastnikov veci, ktora je zalohom, alebo

(11i) veci vo vlastnictve tretej osoby/os6b za podmienky, Ze so zriadenim zdloZného prava
na zaloh sdhlasi viastnik alebo spoluviastnict veci pri dosiahnuii sidhlasu podla
predchadzajticeho bodu 11} alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve os6b uvedenych v bodoch (i) az (iii) vy3Sie za podmienok
tam uvedenych alebo
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)

iné Poskytovatefom akceptované priva alebo majetkové hodnoty analogicky
za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria v¥luéne Prijimatelovi,

gy ak st zdlohom hnutelné veci, Prijimatel’ je povinny oznamoval Poskytovatelovi kazdui
zmenu miesta, kde sa nachddzajd do troch kalenddrnych dnf po vykonani zmeny a st&asne
je povinny do troch kalendarnych dni oznamit' PoskytovateTovi ich siifasné miesto
vyskyty, ak o to Poskytovatel poZiada, inak sa predpokladd Ze sa nachddzajd v mieste
Realizicie Projekty,

k) v pripade, ak:

(i)

(i)

Prijimatel’ ma zabezpefend financovanie Projektu zinveh zdrojov ako je dver
poskytnuty Financujticou bankou, Poskytovatel musi byt? ziloznym veritelom
prvym v poradi (1. j. ako prednostny zaloZny veritel); alebo

Prijimatel md zabezpefené financovanie Preojektu zdvern poskytnutého
Financujicou bankou (t. j. aspofi &ast’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo
aspoft ¢ast’ Neoprdvnenych vydavkov je financovand prostrednictvom  fiveru
poskytnutého Financujucou bankou) a Prijimatel’ poskytuje na zabezpelenie svojich
zaviizkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmiluvy o tivere rovnaky ziloh pre
Poskytovatel'a aj pre Financujicu banku, pre zriadenie a vznik ziloZného priva
Poskytovatel'a sa uplatnia aj vietky nasledovné podmienky:

{1.) Financujtca banka zriadi zdloZné pravo ako veritel' prvy v poradi (1. j. ako
prednostny zéloZny veritel). V takom pripade Poskytovatel zriadi ziloiné
pravo ako zdlozny veritel druhy v poradi. Financujica banka si mbZe zriadit’
zaloZné pravo aj v dalfom poradi, za ofelom zabezpedenia inych pohlPadivok
Financujtcej banky, ako st pohFadavky zo Zmiuvy o dvere.

(2.} Prijimatel sa zavizuje, Ze bez udelenia predchiadzajiceho pisomného sihlasu
Poskytovatel'a a Financujlee] banky nezataZi zdloh zriadenim  dalieho
zdloZného prava v prospech tretej osoby. PoruSenie tejto povinnosti sa bude
povaZovat' za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v silade s Eldnkom 10 VZP,

(3.) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
(a)  porudenie Zmluvy o dvere zo strany Prijimatela, alebo
(b}  odstipenie Financujlcej banky od Zmluvy o dvere, alebo

{c} akékol'vek iné ukonfenie Zmluvy o fivere okrem riadneho ukoncenia
splatenim tiveru alebo dohedou, alebo

{(d) vyhldsenie predZasnej splatnosti pohfadavky Financujicej banky zo

Zmluvy o uvere,

ktoré:

(i) ma alebo mbéZe mat’ za nasledok spefiaZenie spoloéného zdlohu
Poskytovatela a Financujlicej banky v ramei vykonu zaloZného
priva alebo

{(ii.}  spbsobi neschopnost” Prijimatela preukdzat’ zdroje financovania
aspofi éasti Opravnenych vydavkov podla schvilenej intenzity
pomoci alebo sumy vietkych Neopravnenyeh vydavkov v zmysie
Zmluvy o poskytmuti NFP na zdklade vyzvy Poskytovatela,
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predstavuje zdroveni nespinenie podmienck pre Riadnu Realizaciu
aktivit Projektu smerujleu k dosiahnutiu ciefa Projektu definovaného
vélanku 2.2 zmluvy, v dosledku oho je zdrovenn aj podstatnym
poruSenim Zmluvy o poskyinuti NFP a Prijimatel' je povinny vratit
NFP alebo jeho Zast’ v silade s Elankom 10 VZP.

(4.) Ciselné oznacenie Gétu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujlicou bankon, na kiory ma byt vyplateny NFP, musi byt
totozné s Giselnym oznafenim a&tu uvedeného v Prilohe €. 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP av Ziadosti o platbu zo strany Prijimatela. Bez
predchadzajiceho pisomného sthlasu Tinancujicej banky neméze dojst’
k zmene ¢iselného oznadenia tohto Gétu,

(5.) Prijimatel’ tymto udelyje PoskytovatePovi stihias s poskytnutim akychkol'vek
udajov a informacii tykajicich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych
zmliv uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om v nadviiznosti na
Zmluvu o poskytnuti NFP, vritane osobnych Gdajov pozivajlcich ochranu
podla osobitnych predpisov, Financujticej banke,

(6.) V pripade, ak Financujica banka obdrzi vytaZok z predaja zélohu, bude sa
s vytazkom nakladat’ spdsobom stapovenym v § 34 zdkona o prispevku z
ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidld tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloZného prava alebo prava

z iného druhu zabezpefovacieho prostriedku budd dohodnuté v pisomnej zmluve,
v padviiznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

1b. Pre pravne vzt'ahy vyplyvajice zo zabezpetenia pohladavok zo Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo akychkol'vek pohPaddavok sivisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Blankozmenkou
platia, pokial' z povahy Blankozmenky alebo z ustanoveni ZoVPBA nevyplyva niefo iné,
vietky nasledovné podmienky:

a)

b)

d)

zabezpedenie vznikne v pisomnej forme na zaklade Blankozmenky odovzdanej Prijimatelom
Poskytovatel'ovi na zdklade a v zmysle podmienok stiéasne uzatvorenej ZoVPBA,

ZoVPBA, pokial Poskytovatel' zo zdavainych dévodov neuréi inak, podpiSe Prijimatel’ na
mieste urCenom Poskytovatelom, spravidia v sidle Poskytovatel'a; to isté plati pre podpisanie
(vystavenie) a odovzdanie Blankozmenky, pricom tito podpidu na mieste uréenom
Poskytovatelom spolu s Prijimatelom aj avalisti (zmenkovi ruditelia). V osobitnych
pripadoch méZe Poskytovatel’ uréif’, Ze podmienka podpisania (vystavenia} a odovzdania
Blankozmenky bude spinena aj bez podpisu avalistov (zmenkovych rucitel'ov).

pokial’ Poskytovatel zo zdvaznych ddvodov neurdi inak, v pripade Prijimatel’'ov obchodnych
spolognosti so znamymi spoloénikmi je zmenkovym rufenim povinny sa zaviazal’ majoritny
spolofnik a ak takého niet, si zmenkovym rucenim povinni sa zaviazaf' vSetci spolocnici
Prijimatel’a; v ostatnych pripadoch st povinné zaviazat’ sa zmenkovym rulenim osoby
opravnené konat’ v zmysle obchodného registra alebo ind pravnicka osoba.

Prijimatel’ v rdmei ZoVPBA vyhldsi a potvrdi, Ze na zabezpedenie splatnej pohfadavky voti
Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohfadavky so Zmluvou o poskytnuti NFP
stvisiacej, ktorda vznikne do momentu uplatnenia vypliovacieho prava podla ZoVPBA,
vystavil vedome nedplnit viastni blankozmenku s nasledovnymi tdajmi:

(i) oznadenie, Ze ide o zmenku vyjadrené v texte listiny a vyjadrené v jazyku, v
ktorom je listina spisana;
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(i) bezpodmiene&ny sl'ub zaplatit’ urditi pefiaZnt sumu,

(iiiy  adaj miesta, kde sa ma platif,,

(iv) nazov veritela na rad ktorého sa mé platit’

(v}  miesto vystavenia zmenky a ditum jej vystavenia,

(vi)  nazov/nazvy (meno/mena) avalisti/avalistov (zmenkovych ru¢itefov), ak
relevaniné,

{vity  identifikatné tidaje a podpis Prijimatela ako vystavitela,

{viii) dolaZka , bez protestu®,

Prijimatel’ v ramci ZoVPBA vyhlasi, Ze na Blankozmenke vystavenej Prijimatel'om vedome
chyba nevyplneny tdaj uréujici:

(i) zmenkovi sume,

(i) menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatend a

(iii)  ddaj splatnosti,
Prijimatel’ vramci ZoVPBA odsuhlasi a potvrdi, Ze Poskytovatel ma prive vyplnit
Blankozmenku, ak Prijimatel riadne a vas nesplni akkoPvek pohladavku voci
Prijimatel'ovi zo Zmiuvy o poskytnuti NFP alebo pohladavky so Zmluvou o poskytnuti NFP

slivisiacej alebo o i len jej &ast’. Po tom, ¢o sa tak stane, mbZe Poskytovatel' kedykofvek
vyplnit' Blankozmenku tak, Ze:

(i) ako zmenkovi sumu uvedie sumu, ktord ku diu uplatnenia vyplfiovacieho
prava predstavuje celkovi vyviku splatnej pohladdvky, vritane jej
pristudenstva, tak aby bola uspokojeni cela splatnd pohl'adavka,

{i1) ako menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatend, uvedie 10 menu, v
ktorej je denominovand suma urfend ad (i} a zdroven

(111)  ako datum splatnosti uvedie akykol'vek ddtum neskordi ako def vyplnenia
Blankozmenky a st€asne neskorii ako defi, v ktory Prijimatel’ nesplnil
splatniy pohl'adavku resp. ktorikol'vek jej ¢ast’.

g} Podrobnejsie pravidld tykajice sa vystavenia, odovzdania a vyplnenia Blankozmenky budd

dohodnuté v ZoVPBA v nadviiznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

h) Poskytovatel je opravneny urcit, Ze Prijimatel’ bude povinny zabezpetit’ budicu pohladavku

zo Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke aj zriadenim zdloZného prava,

Prijimatel’ je povinny, s v¥nimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje {(napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné zniamky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je moiné poistit’, pokial z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov
Poskytovatela nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a)

b)
c)

riadne poistit’ Majetok nadobidany z NFP alebo zabezpetit' jeho poistenie prostrednictvom
Dodavatela a preukazat’ ho Poskytovatelovi ,

riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

riadne poisti’ majetok, ktory je zdlohom zabezpefujlicim zavizky Prijimatela podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podla pism. a) tohto odseku,
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pri¢om tento zavizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZného prava,

d) zabezpeéif, aby bol riadne poisteny majetok vo viastnictve tretej osoby/tretich oséb, ak je
zilohom zabezpeéujicim pohladavku Poskytovatela podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vietky vySsie uvedené situdcie a) a2 ¢} tohto odseku platia tieto pravidia:

{1) Poistna suma musi byt najmenej vo vyske obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP,

{11} Poistenie sa musi vzfahovat’ minimdlne pre pripad poSkodenia, zniCenia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovatel je opravneny preskimat’ poistenie majetku a shcasne urcit’ dalsie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffiajd aj rozdirenie typu poistnych rizik, pre ktoré
sa poistenie vyZaduje,

{1i1) Poistenie musi trvat’ potas Realizdcie Projektu a pocas Obdobia UdrZatel'nosti Projektu,
p il p Al

(iv) Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ uzavreti a G&innG poistnd zmluvu, plnit’ svoje zdvizky
z nej vyplyvajice a dodrziavat’ podmienky v nej uvedend, najmi je povinny platit’ poisiné
riadne a vcas poCas celej doby trvania poistenia. Ak v rédmci doby Realizicie Projekiu
a potas Udrzatenosti Projektu dbjde k zdniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny
uzavriet’ novi poistni zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa poistnd
ochrana majetku nezmensila a aby nové poistna zmluva spiiiala vietky nalezitosti poistnej
zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel' je povinny Bezodkladne oznimit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosiedkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ Uspeine Ukonéit' realiziciu
hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky UdrZatefnosti Projektu a stifasne
vyjadrit' rozsah suéinnosti, ktort od PoskytovateFa poZaduje, ak je moZné nasledky
poistenej udalosti prekonat, najmi vo vzfahu k vyuZitin poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel'a,

{vi) V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpegit, aby tretia
osoba dodrZiavala vietky povinnosti uloZené Prijimatelovi v ods. 2 body (i) aZz (v) tohto
Slanku 13 VZP a Poskytovatelovi z toho vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal voti
Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel’, ktorv je ziloZcom, je povinny oznamit' poistovatelovi najneskdér do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadviiznosti na odsek 2 tohto &lanku vznik zaloZného
prava v zmysle § 151mc ods. 2 Obcianskeho zdkonnika. V pripade, ak Priiimatel nie je
vlastnikom zalohu alebo je spoluviastnikom zalohu, Prijimatel’ je povinny zabezpeCif, aby
viastnik veci, ktory je zalozcom alebo aj ostatni spoluvlastniei veci, spinili oznamovaciu
povinnost’ podFa prvej vety tohto odseku.

Poruenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohio ¢ldnku sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel porudi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a}) neposkyine Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informdcie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel povinny v zmysle &linku 4 ods. 2 a2 6, ¢lanku 7 ods. 2, Elankov
10a 1l VZP,

b) neposkytne PoskytovateFovi informacie v pripadoch, v ktorych tdte povinnost vyplyva
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podi'a €linku 6 ods. 6.1 zmluvy, z €linku 8 ods.
13 az I19VZP, z &lanku 13 ods, Ta pism. g) VZP a ¢ldnku 13 ods, 2 bod v) VZP, v rozsahu
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a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urlene) Poskytovatelom, ktord
nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢} nepredloZi Poskylovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisommosti, hoci mu tdto
povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z &lankov uvedenych v pism. b)
tohto odseku, vrozsahu a v lchote stanovenej v Zmluve o poskyinuti NFP alebo uréenej
Poskytovatel'om, ktord nesmie byt kratdia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) kiorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na kiort je Prijimatel
povinny v zmysle élanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatefom zmluvnd pokutu.
Zmluvni pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit’ voéi Prijimatel'ovi za poruSenie jednotlivej
povinnosti podla pism. a), b), ¢) alebo d) tohto odseku vo vyike 30 Eur za kazdy, aj zagaty, defi
omeskania, aZ do splnenia porulenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP,
maximalne viak do vy3ky NFP uvedenej v &lanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy. Poskytovatel je
opravneny uplatnit’ zmluvnt pokutu pedla predchadzajicej vety tohto odseku v pripade, ak
za takéto poruSenie povinnosti nebola uloZena ina sankcia podPa Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstiipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sii¢asne, ak Poskytovatel’ Prijimatel'a vyzval
na dodatotné splnenie povinnosti, k porudeniu ktorej sa viaZe zmiuvnd pokuta, a Prijimatel
uvedenti povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatoénej lehote, ktord nesmie byt’ kratSia ako
lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela
na nahradu Skody sposobent Prijimatelom nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel zaviizuje uhradit Poskytovatelovi, uvedie
Poskytovatel' v ZoV.

Odseky 1, 2 a4 tobto ¢lanku sa neaplikuju, pokial’ je Prijimatelom organ §tatnej spravy,
prispevkova alebo rozpottové organizicia organu $tdtnej spravy alebo pravnickd osoba sui
generis napojena rozpoftovymi vzi'ahmi na Gstredny orgédn Statnej spravy,

Ciinok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami si vietky vvdavky, ktoré si nevyhnutné na Realiziciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &ldnku 2 zmluvy a ktoré spinaji vietky nasledujice podmienky:

a) vznikli poCas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zatatia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu do Ukongenia realizdcie hlavaveh aktivit Projekiu) na realizdciu Projektu (nutnd
existencia priameho spojenia s Projekiom) vramci opravnenéhe Casového obdobia
stanoveného vo Vvzve, najskdr 1. janudrom 2014 a boli ulradené najneskor do 31,
decembra 2023;

b} v nadviiznosti na pism. a} iohto odseku opravnené mdzu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa veene viazu k hlaviiyn Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred Zagatiin
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskér od [.1.2014, alebo po Ukonceni realizicie
hlavnych aktivit Projektu, najneskor vSak do uplynutia 3 mesiacov od Ukonéenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zdvereénej Ziadosti o platbu, podla toho, ktord
skutoénost’ nastane skor;

¢y patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoétu Projektu pri repektovani postupov
pri zmenach Projektu vypiyvajlcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st v sulade
s obsahovou strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu
a s s nimi v silade;

d) spibajo podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prisluinej Vyzvy alebo iného
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Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcujii podmienky oprévnenosti vydavkov
a v zaveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonStatované, Ze je moZné vydavky
pripustit’ do financovania;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, kiord bola skutofne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Doddvatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel’a {ak ide napr. o mzdové vydavky)
pred predloZenim prisluinej Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31. 12. 2023, a zarovei
boli opravnené vydavky. bez ohfadu na ich charakter. premietnuté do UCtovnictva
Prijimatela v zmysle pristudnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka dhrady Doddvatelovi alebo zamestnancovi
Prijimatel'a nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka
uvedend v élanku 8 ods. 6 pism. ¢) VZP alebo ak sa tato podmienka nevyZaduje s ohl'adom
na konkrétny systém financovania vsilade spodmienkami upravenymi v Systéme
finanéného riadenia;

boli vynaloZené vsiulade so Zmluvou o poskyinuti NFP, prédvaymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajiicich sa $tatnej pomoci podl'a &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

st v stilade s principmi hospoddrnosti, efektivnosti, 0¢innosti a Gcelnosti;

st identifikovatelné, preukizatel'né a su doloZené O¢tovnymi dokladmi, ktoré si riadne
evidované u Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany
faktiirami alebo inymi détovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré sy
riadne evidované v i¢lovnictve Prijimatela v silade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti  NFP; preukdzanie vydavkov faktGrami alebo GE&tovnymi dokladmi
rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednodufenym
sposobom vykazovania a na poskytnutie zdlohovej platby; vydavky musia byt uhradené
Prijimatelom a ich uhradenie musi byt doloZené najneskdr pred ich predloZenim
Poskytovatel'ovi; podmienka thrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skutoénost’ vyplyva
zo Systému finanéného riadenia s ohfadom na konkrétny systém financovania; pre Géely
tthrady Poskytovatel'om povolenej Preddavkovej platby, sa za G&tovny doklad povaZuje aj
doklad, na zdklade iforého je uvhrddzani Preddavkovd platba zo strany Prijimatela
Dodavatelovi,

navzajom sa fasovo avecne neprekryvaju a neprekryvajt sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrZané pravidld keiZového financovania wvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

Majetok nadebudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zdklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobiidate!’ vvkonaval kontrolu nad predavajiicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 139/2004 z20. 1. 2004 o kontrole koncentricii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fiziach) alebo naopak: obstardvanie sluZieb, tovarov astavebnych prac musi byt
vykonané v silade s ustanoveniami Zmiuvy o poskytmti NFP (najmi élanku 3 VZP),
Pravnymi dokumentmi, s Pravaymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujtcimi
oblast” verejného obstardvania alebo zaddvania zakazky in-house alebo pravidiel
vzt'ahujacich sa k obstardvaniu sluZieb, tovarov astavebnych pric nespadajucich pod
rezim zakona o verejnom obstardvani, vzdy za ceny, ktoré spinaju kritérium hospodérnosti,
uelnosti, G¢innosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z Elanku 30 Nariademia 966/2012
az § 19 zdkona o rozpoftovych pravidlach;

st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval,
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Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta {1 eurocent).

Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &ldnku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplalenie z NFP v ramei podanej ZoP a o takto
vyCislené Neoprivnené vydavky bude poniZend suma poZadovand na preplatenie v rdmei
podanej ZoP, ak vo zvyinej ¢asti bude ZoP schvilend. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vydavkev podlfa odseku 1 tohto €ldnku zisti osoba oprédvnend na vykon kontroly a auditu
uvedend v élanku 12 ods. | VZP, Prifimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast
zodpovedajicu takto vy&islenym Neopravnenym vydavkom v silade s ¢lankom 10 VZP pri
refpektovani vysky intenzity vzfahujplcel sa na prispevok v plnegj vyike, bez ohladu
na skutofnost’, Ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky
alebo Schvdlené opravnené vydavky. Vieobecné pravidio tykajice sa opakovaneg
kontroly/auditu uvedené v &lanku 12 ods. 9 VZP sa vztfahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopriavnené vydavky.

Clinok 15 UCTY PRIJIMATELA ~ OSOBITNE USTANOVENIA

L.

Uéty $tatnej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov zo sikromného sektora vratane
mimovladnych organizicii a 1éty in¢he subjektu verejnej sprivy s vynimkou subjektov
uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto &inku VZP

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na i¢et vedeny v EUR
(dalej len ,uget Prijimatela®). Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy
o poskyimuti NFP (Predmet podpory NFP),

Uéty obcee

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urfeny uéet
vedeny v EUR (dalej len ,0Ufet Prijimatel'a™). Prijimatel’ realizuje vhradu Schvéalenych

opravnenych vydavkov z (étu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo Gétu
Prijimatela je uvedené v Prilohe &, 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

Ué&ty rozpodtovej organizacie v zriad'ovacej pésobnosti VUC a obee

Poskytovatel zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urleny osobitny
ucet (dalej fen ,,os0bitny Gtet™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim t¥chto prostriedkov je
ich Prijimatel’ povinny previest' do rozpoftu svojho zriadovatefa, ato do piatich dni od
pripisania tychto prostriedkov na osobitny O8et. Zriadovatel ndsledne prevedie prostriedky
NFP na PrijimateFom urfeny Ocet (d'alej len (et Prijimatela’), z ktorého Prijimatel realizuje
tihradu Schvélenych opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo
osobitného Uttu a ¢islo G¢tu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP). Ak zriadovatel neprevedie NFP na rozpottovy vydavkovy ddet
Prijimatela, a vydavky potrebné na financovanie urfenych Giéelov st zabezpe€ené v rozpoéte
Prijimatela, zriad’ovatel da pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované
thrady oprdvnenych vydavkov zinych G&tov otvorenych Prijimatefom) vridmei svojho
vykaznictva na vvdavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Uéty prispevkovej organizicie v zriad’ovacej posobnesti VUC a obce

a} ak prispevkova organizicia neZiada prispevok na Realiziciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpeci poskyinutie NFP Prijimatelovi bezhotovosine na nim ureny

ucet (dalej len ,uéet Prijimatela™) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje thradu

Schvédlenych opravnenych vydavkov z Giétu Priiimatela, ato prostrednictvom svojho

rozpoétu. Cislo tétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
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(Predmet podpory NFP).

b} ak prispevkova organizicia Ziada prispevek na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovosine na nim uréeny
ucet {d’alej len ,0et Prijimatela™), kiory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoftu svojho zriadovatel'a, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriad'ovatel néasledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimatelom urfeny ufet, z ktorého Prijimatel’ realizuje dhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojhe rozpoétu. Cislo &ty
Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory
NFP).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA ~ SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

3]

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ Géet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudit’ aZ do finanéného
ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia uétu pre prijem NFP v komerénej banke v zahranici,
Prijimatel’ zodpoveda za thradu vietkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto
uétu.

Ak md Prijimatel’ poskytnuty (ver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatela je mozna
aZ po pisomnom stuhlase Financujiice] banky. Pisomny suhlas Financujicej banky podfa
predchadzajieej vety musi Prijimatel dorucit’ Poskytovatelovi do diia vykonania zmeny G¢tu
Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refundacie mdZe Prijimatel realizoval’ thrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj zinych 0étov otvorenych Prifimatelom pri dodrZani podmienok
existencie 0¢tu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ PoskytovateFovi identifikdcin tychto Gétov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refunddcie si oroky vzniknuté na 0éte Prijimatela
prijmom Prijimatefa.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby a takio poskytnuté
prostriedky s Grocené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako Géet Prijimatela osobitny cet
na Projekt {d'alej len ,0sobitny ufet na Projekt”). Prijimatel’ je povinny vynosy z prostriedkov
na tomio osobitnom Géte na Projekt vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného 0¢tu na Projekt podla predchddzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatela na Realizdciu aktivit Projektu moZu prechidzat’ cez tento osobitny Géet na Projekt.
V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskdr pred vykonanim thrady zévizku viezit
viastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny Ufet na Projekt a predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis
z osobitného G¢tu na Projekt ako potvrdenie o prevode viastnych zdrojov. V pripade, ak
vlasiné zdroje Prijimatela neprechidzaji cez tento osobitny uéet na Projekt, Prijimatel je
povinny ko kaZdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatelovi v¥pis ziného ¢tu
otvoreného Prijimatel'om o Ghrade viastnych zdrojov Prijimatela,

V pripade vyuZitia systému zdlohovej platby moZe Prijimatel realizovat’ 3pecifické typy
vydavkov aj ziného 0ftu otvoreného Prijimatefom v silade s prisludnymi ustanoveniami
Systému finantného riadenia.. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatelovi identifikdciu
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iného G&tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam
Specifickych typov vydavkov uwvedie Poskytovatel v Prirutke pre Ziadatela o NFP, resp.
Priru¢ke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom
pristuinej Casti NFP z aétu Prijimatela na iny Glet otvoreny Prijimatel'om, definovany
v predchidzajicom odseku a thradou zivizku alebo Ghradou $pecifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednicivom subjektu v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela,
uhrada Schvilenych oprévnenych vydavkov mbZe byt realizovand aj z GCtov tohto subjektu pri
dodrZani podmienky existencie ftu Prijimatefa uréenéhe na prijem NFP, Zaroved subjekt
v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatel'a je povinny realizovat’ Schvilené oprivnené vydavky
prostrednictvom rozpodtu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne ozndmit' Pogkytovatelovi
identifikdciu  uétov, zktorych realizuie dhradu Schvdlenych oprivienych  vydavkov
za podmienky dodrzania pravidie] vzt'ahujucich sa na Specifické vydavky a Groky.

Clinok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

td

Ln

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ¢ast’ (d'alej aj ,,platba’} poskytuje na Oprdvnené
vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych nevhradenych Gétovnych dokladov
v lehote splatnosti zdviizku Dodavatelov Projektu, resp. na zdklade drobnych hotovostnych
dhrad a / alebe hotovostnych alebo bezhotovostnych dhrad spraveovi dane. Podrobnosti
a detailné postupy realizicie platieb systémom predfinancovania su upravené v prisludne)
kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zaviizuju dodrziavar'..

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZenej Prijimatefom v EUR po Zatati realizacie aktivit Projektu
a nadobudnuti Géinnosti  Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt vsilade srozpottom Projektu. Prijimatel’ v rdmei formuldra
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie ndrokovani sumu finanénych
prosiriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
{Predmet Podpory NFP).

Spolu so Ziadost'ou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel aj neuhradené
uctovné doklady (faktdra, pripadne doklad rovnocenne; dokaznej hodnoty) prijaté od
Dodévatela Projektu a relevanini podpornt dokumentaciu, ktorej miniméalny rozsah stanovuje
Systém riadenia ESIF a Poskytovatel, a to v lehote splatnosti tychto Gétovnych dokladov. Jeden
rovnopis Gétovnych dokladov si ponechdva Prijimatel’. Ak s stiCastou vydavkov Prijimatela aj
hotovostné ahrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
a predlozi knim prislusné udtovné doklady, ktoré potvrdzuji hotovostnit Ghradu (napr.
pokladni¢ny blok). Prijimatel méZe do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
zahrnot' aj hotovostnd alebo bezhotovostnid Ohradu dafiovému dradu v pripade prenesene
dafiovej povinnosti v salade so zakonom &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskvtovatel,

Prijimatel je povinny uhradit’ Dodévatelom GCtovné doklady sivisiace s Realizdciou aktivit
Projektu najneskér do 3 dni odo diia pripisania prislusnej platby na uéet Prijimatefa. Urok
z omeskania s Ghradou zaviizku vodi Dodavatel'ovi Projektu znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celi jej vysku
ziétovat’, a to da 10 dni odo diia pripisania tychto prostriedkov na G&et Prijimatela.
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Prijimatel’ zO¢tuje platbu Poskytovatefovi predlozenim Ziadosti o platbu (zictovanie
predfinancovania), ktorti predkiada spolu s vypisom z atu potvrdzujicom prijem NFP, ako aj
dokladmi potvrdzujiicimi skutoénii Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zO¢tovanie predfinancovania) — vypisom z u¢tu alebo prehldsenim banky o Ghrade; tieto
doklady nie je potrebné predkladat” pri vydavkoch zjednodusene vykazovanych prostrednictvom
pauddlnej sadzby, jednotkovych cien alebo pauSdlnej sumy. V ramci Ziadosti o platbu
{z0Ctovanie predfinancovania) Prijimatel uvedie aj vvdavky viaZuce sa na pripadné hotovestne
a bezhotovostné Ghrady voéi dafiovému uradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v silade
so zdkonom €. 222/2004 Z. z, o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorgich predpisov, ktoré boli
zahrnuté do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania). pri¢om nie je povinny opitovne
predkladat’ tie isté doklady potvrdzujGce hotovostni alebo bezhotovostni thradu. K jednej
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel’ predloZit’ Poskytovatelovi len
jednu Ziadost o platbu (ziiétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo
viacerych platbach, zddvodu vyElenenej ¢asti narokovanych finanénych prostriedkov
z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel’ povinny ziétovat
kazdi jednu poskytnutd platbu predfinancovania samostatne (t. j. predlozit' samostatnii Ziadost'
o platbu — z(€tovanie predfinancovania), Neziétovany rozdiel poskytnutého predfinancovania
je Prijimatel’ povinny bezodkladne (najneskér do 5 dni) od uplynutia lehoty na ziciovanie vratit’
na aéet urteny Poskytovatelom. Podrobnosti vratenia neziétovaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prislusng kapitola Systému finanéného riadenia.

Prijimatel' je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyluéne
ndrokované finanéné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v &ldnku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ adajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu alebo schvileniu platby,
Prijimatel’ je povinny takte vyplatené alebo schvilené prostriedky bezodkladne, od kedy sa
o tejto skutofnost dozvie, vratit; ak sa o skutocnosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvdleniu
platby na zdklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla
¢lanku 10 VZP.

Paskytovatel je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona o finanénej
kontrole a audite a ¢lanku 125 vieobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je povinny sa na
ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zikona o finanénej kontrole a audite, inymi relevantnymi
pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatefa.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost' o platbu (zGétovanie predfinancovania) schvali v plnej
vyike, schvali v zniZenej vyike, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) vyéleni ¢ast’ deklarovanveh vydavkov nasamostatni kentrolu, ato
v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia, Prijimatelovi vznikne ndrok na schvdlenie
Ziadosti o platbu  (z0&tovanie  predfinancovania) a Ziadosti o platbu  (poskytnutie
predfinancovania), iba ak poda tito Ziadost' o platbu tplni a spravnu, a to az v momenie
schvilenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom alen v rozsahu Schvalenych
opravaenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnufia maximaine 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt. Posledna Ziadost' o platbu (ziétovanie predfinancovania)
predioZena v ramei Realizdcie aktivit Projektu pini funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom
zavereénd),
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10. Ak Ziadost' o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré st predmetom

Prebiehajliceho skimania, Poskytovatel' mdze pozastavit’ schval'ovanie dotknutych vydavkov a2
do €asu ukoncenia skiimania. Ak su vydavky, ktorych sa tyka Prebichajtice skiimanie zahrnuté
do Ziadosti o platbu (zigtovanie predfinancovania), Poskytovatel pozastavi schvalovanie celej
takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajiice skimanie netyka), a to az
do €asu ukondenia skiimania.

Clinok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel' zabezpeli poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj .platba™) systémom
zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskymutie zilohovej platby). Ziadost’
o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) predkladd Prijimatel v EUR. Podrobnosti a detailné
postupy realizdcie platieb systémom zilohovych platieb st upravené v prislunej kapitole
Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zaviizujt dodriavat’,

Prijimatel po Zaati realizdcie aktivit Projektu a nadobudnuti Géinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, predkladé PoskytovateFovi Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne
do vyiky 40 % z relevantnej ¢asti rozpoctu Projektu zodpovedajiicim 12 mesiacov Realizacie
aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajiicich podielu prostriedkov EU a Statneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie.

Pravidld pre vypodet maximaine} vySky zalohovej platby a pravidld poskytnutia nasledujicej
zilohovej platby st uvedené v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia.

Po poskytnuti zilohovej platby je Prijimatel povinny kaZdi jednu poskytmuit zalohovi platbu
pricbezne zuétovivat, pritom najneskér do 9 mesiacov odo dfia pripisania platby na ucte
Prijimatel'a je Prijimatel’ povinny za&tovat’ 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej zilohovej
plathy.

Vramei formulira Ziadosti o platbu (zitovanie zalohove] platby) Prijimatel uvedie
deklarované vydavky podfa skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so
Ziadost'ou o platbu (zitovanie zilohovej platby) predklada Prijimatel aj UStovné doklady
preukazujtce ihradu vydavkev deklarovanych v Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby)
a relevantni podpornti dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovate!,

Zalohovl platbu je mozné zGttovat' predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (ziétovanie
zalohovej platby). Povinnost’ ziétoval’ 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej zalohovej platby
v lehote 9 mesiacov odo dita pripisania finanénych prostriedkov na GCte Prijimatela sa vat'ahuje
osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kaZdd predkladant Ziadost’
oplatbu  (ziftovanie zdiohovej platby) je potrebné priradit’ k najstariej poskytnutej
neziltovanej zalohovej platbe.

Prijimatel je opravneny poZiadat o d'al§iu zalohovi platbu najskdr stdasne s podanim Ziadosti
o platbu (zitovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby na zdklade
Ziadosti o platbu (poskytnutic zalohovej platby) aZ po schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu
{ziétovanie zdlohovej platby) Certifikaénym orgdnom.

Ak predchadzajtca zdlohova platba nebola poskytnutd v maximalne] moZnej vyske, Prijimate]
mbze pofiadat’ o dalfiv zdlohovd platbu vo vyske sictu Certifikaénym orgdnom schvalenej
vysky NFP a sumy rovnajiicej sa rozdielu maximdinej vysky zélohovej platby a predchadzajicej
poskytnutej zilohovej platby. Saéet tychto prostriedkov, a teda vyika moznej zdlohovej platby,
je maximélne 40 9% relevantne Casti rozpoftu Projektu zodpovedajacim 12 mesiacom
Realizacie aktivit Projektu.

Strana 61 z 66



.

13.

14,

15,

Ak Poskytovatel' v predlozene] Ziadosti o platbu (zGiétovanie zilohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky pred uplynutim 9-mesacnej lehoty na ziiétovanie, Prijimatel’ méZe takto
identifikovand nezuétovant sumu zdétoval predloZenim dalSej Ziadosti o platbu (z(ctovanie
zalohovej platby) svydavkami minimdlne vo vyske identifikovanych Neopravnenych
vydavkov. Prijimatel’ mdZe tento postup uplatnit’ do skondéenia prisludnej 9-mesacnej lehoty na
ziCtovanie; podrobnosti st upravené v pristuinej kapitole Systému finangného riadenia. Ak
Prijimatel’ nezGétuje 100 % poskytnute] zalohovej platby do 9 mesiacov odo dfia pripisania
platby na Gcet Prijimatela, a to ani vyuZitim moZnosti podfa predchadzajiceho odseku VZP, je
Prijimatel’ povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti 9-mesatnej lehoty wvrdtit sumu
neziftovaného rozdieln na uéet urceny Poskytovatelom. Ak Prijimatel nevrati sumu
nezftovaného rozdielu podlPa predchidzajticej vety, okrem povinnosti vritenia tejto sumy sa
o tilo sumu zdrovei zniZuje NFP ako celok; podrobnosti si upravené v prisludnej kapitole
Systému finanéného riadenia.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (zUétovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravinené vydavky aZ po uplvnut 9-mesadnej lehotv na zoéfovanie, Prijimatel je poviany
vratit’ sumu neziiftovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby v siilade s ¢ldnkom 10 tychto
VZP. Ak Prijimatef sumu nezic¢tovaného rozdielu poskytnutej zédlohovej platby v uréenej lehote
nevrati, okrem povinnosti vritenia tejto sumy moézZe Poskytovatel uréit, Ze sa o tlito sumu
zaroven zniZzuje Prijimatelovi NFP ako celok; podrobnosti s0 upravend v prisluinej kapitole
Systému finanéného riadenia.

Prijimatel' je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji pedmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za
pravost, spravnost a kompletnost tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych ddajov dojde k vyplateniu alebo schvidleniu platby, Prijimatel je
povinny takto vyplatené alebo schvilené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutoénosti dozvedel, vratit'; ak sa o skutoénosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby
na zaklade nespravnych alebo nepravych tdajov dozvie Poskytovatel”, postupuje podla ¢lanku
10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona o finanénej
konirole a audite a &lanku 125 vieobecného nariadenia, priom Prijimatel’ je povinny sa na
téely vykonu kontroly riadit” § 21 zdkona o finanénej kontrole a audite, inymi relevantnymi
pravaymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podfa predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost’ o platbu (zii¢tovanie zalohovej platby) schvali v plnej
vyske, schvili v zniZenej vyske., zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu (ztétovanie
zalohovej platby} vy&leni fast’ deklarovanych vydavkov na samostatnd kontrolu, a to v lehotdch
uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvélenie Ziadosti
o platbu (ziétovanie zalohovej platby) iba ak poda tito Ziadost o platbu Gpind a spravny, a to
aZ v momente schvilenia stihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom a len v rozsahu
Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikacného organu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytujt az do dosiahnutia maximdlne 100 % aktudinej
vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zilohovej platby je Prijimatel
povinny ziftovat cely zostatok NFP postupom podla adsekov 4 aZ 1] tohto ¢lanku VZP.
Poslednd Ziadost' o platbu (zitovanie zalohovej platby) predloZena v ramci Realizicie aktivit
Projektu plni funkeiu Ziadosti o platbu (s priznakom zdvereéna),

Ak ZiadosC o platbu (z¢tovanie zdlohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré si predmetom
Prebiehajiceho skiimania, Poskytovatel' pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov aZ do
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Casu ukondenia skiémania.

Clinok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

E\)

Poskytovatel zabezpeéi poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,.platba®) systémom
refundacie, pricom Prijimatel je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu budd pri
jednotlivych platbiach refundované v pomernej vyike k Celkovym opravnenym vydavkom.
Podrobnosti a detailné postupy realizdcie platieb systémom refundacie st upravené v prisluinej
kapitole Systému finantného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zaviizuji dodrziavar’,

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie piatby systémom refundacie vyluéne na ziklade Ziadosti,
ktoru Prijimatel predkladéa v EUR po Zalati realizicie aktivit Projektu a po nadobudnuti
uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V rémei formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou
o platbu predlo#it’ aj iétovné doklady preukazujlice ihradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
oplatbu a relevantnt podpornit dokumentéciu, ktorej minimdlny rozsah stanovuje Systém
riadenia ESIF a Poskytovatel.

Prijimatel’ je povinny veo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedajit podmienkam uvedenym v €linku 14 VZP, Prijimatel
zodpovedd za pravost, spravnost’ a kompletnost’ Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak
na zéklade nepravych alebo nespravnych ddajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k
vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takio vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa
o tejto skutoénosti dozvedel, vratif; ak sa o skutoCnosti, Ze dolo k vyplateniu platby na zéklade
nespravnych alebo nepravyeh ddajov dozvie Poskytovatel', postupuije podPa élanku 10 VZP,

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podia § 7 a § 8 Zakona o finanénej
kontrole a audite a ¢ldnku 125 vieobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je povinny sa na
ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finanénej kontrole a audite, inymi relevantnymi
pravaymi predpismi a inymi dokuementmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvdli v plnej vyske, schvéli v zniZenej
vyske, zamietne, pozastavi alebo vy&leni cast’ deklarovanych vydavkov na samostatn( kontrolu,
ato vlehotich urfenych Systémom finanného riadenia. Prijimatelovi vznikne ndrok na
vyplatenie platby iba ak poda Gplnt a spréviu Ziadost o platbu, a to aZ v momente schvélenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, a to len v rozsahu Schvalenych opravaenych
vydavkov zo strany Prijimatela a Certifikacného organu.

Ak Ziadost oplatbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebichajiceho skiimania,
Paskytovatel pozastavi schvaFovanie dotknutyeh vydavkov a2 do ¢asu ukonéenia skiimania,

Clinok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRUIIMATELOV

I.

2.

Deii pripisania platby na icet Prijimatel'a sa povaZuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Vietky dokumenty (6¢tovné dokiady, vypisy z iétu, podpormnd dokumentécia), kioré Prijimatel
predklada spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy origindlov alebo ich kopie oznagené
podpisom 3tatutérneho orgdnu Prijimatela; ak 3tatutdrny orgén Prijimatefa spinomocni
na podpisovanie ini osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti oplatbu prilozit’ aj toto
splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mdZu vramei jedného Projekitu kombinoval. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombindcia vyplyva ztychto VZP azo Systému finanéného
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riadenia. Kombinacia vietkych troch systémov financovania je mozna iba pre Prijimatela,
ktorému je umoZnené vyuZivat systém zdlohovych platieb.

4.V pripade kombindcie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramei jedného Projektu
sa na uréenie prav a povinnosti zmluvnych sirdn si€asne pouZijh ustanovenia &ldnkom 17a aZ
17¢c VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatefa vo vzajomnej kombindcii.

5. Ak dbjde ku kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci
jedného Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu méZe Prijimatel predkladat len na jeden
zuvedenyeh systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zilohovych platieb
nemdZe Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundacie a/alebo
s vydavkami uplatiovanymi systémom predfinancovania v rameci jednej Ziadosti o platbu.
V takom pripade Prijimatel predkladd samostatne Ziadost o platbu (zi¢tovanie zdlohovej
platby) asamostatne Ziadost o platbu (priebezna platba — refundécia) a/alebo samostatne
Fiadost' o platbu (za&tovanie predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov financovania
vramci jedného Projektu zmluvné strany za tymto ucelom vramei Prilohy & 4 Zmluvy
o poskytnut! NFP identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpotovych poloZiek Projektu) tak,
7e je jednoznagne uréené, ktoré konkrétne vydavky budi deklarované ktorym systémom
financovania. Pri kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada
Ziadost' o platbu (s priznakom zévere¢na) len za jeden z vyuZitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finanénej medzery, je
tieto Prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodavatel'om pomerne z kazdého U&tovného dokladu podla
pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, pricom vecne Neopravnené vydavky
Prijimatel hradi z vliastnych zdrojov.

7. Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych ddvodov
na strane Poskytovatela maximalne vo vySke 0,01% z maximilnej vySky NFP uvedeného
v Zmluve o poskytnuti NFP v rdmei jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2
zmlavy tymio nie je dotknuté.

8. Suma neprevySujica 40 EUR podPa § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrong
sumu celkového nevylerpaného alebo nespravne ziétovanéhe NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel méZe tieto Ciastkové sumy kumulovat a pri
prekroteni sumy 40 EUR vyméhat priebeZne alebo aZ pri poslednom zitovani zilohovej
platby alebo poskytnutéhe predfinancovania,

9.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajiice sa systémov financovania (platieb) si uréené Systémom finanineho
riadenia , ktory je pre Zmluvné strany zdviizny, ako to vyplyva aj z ¢ldnku 3 ods. 3.3 pism. d)
Zmluvy. Tento dokument zdrovei sliZi pre potreby vykladu prisluSnych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych strén.

10. Na tgely tejto Zmhuvy sa za dhradu Gétovnych dokladov Dodédvatel'ovi mdZze povaZovat aj:

a) uhrada Gétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavate! postipil pohl'adavku
voti Prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524 aZ § 530 Obéianskeho zdkonnika,

b} thrada zdloZnému veritefovi na ziklade vvkonu zidloZného prava na pohladavku
Dodivatel'a vogi Prijimatelovi v silade s § 151a az § 151me Obcianskeho zdkonnika,

c) thrada oprévnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo&i Dodavatelovi v zmysle
vieobecne zaviznych pravaych predpisov SR,

d) zapoditanie pohl'adiavok Dodavatela a Prijimatel’a v siilade s § 580 aZ § 581 Obcianskeho
zdkonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodneho zékonnika,
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11.

13.

14,

15.

V pripade, Ze Dodavatel' postiupil pohl'addvku vodi Prijimatelovi trete] osobe v stilade s § 524
az § 530 Obéianskeho zikonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlo aj
dokumenty preukazujtce postiipenie pohl'adavky Doddvatel'a na postupnika.

V pripade dhrady zaviizku Prijimatela zaloZnému veritelovi pri vykone zdloZného priva
na pehfadavku Dodavatel'a vodi Prijimatelovi vsilade s § 151a aZ § 15tme Obcianskeho
zakonnika Prijimatel vrameci dokumentdcic Ziadosti o platbu predlofi aj dokumenty
preukazujtice vznik zdlozného priva.

V pripade dhrady zdvizku Prijimatefa opravienej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voii
Dodavatefovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel vramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predloZi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz,
vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade zapotitania pohladiavok Dodavatela a Prijimatela v silade s § 380 aZz § 581
Obtianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zékonnika, Prijimatel’ v ramci
dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujtce zapocitanie pohladévok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vy38ie uvedenych postupov dostal do rozporu § Pravnymi predpismi SR (napr. so zdkonom
o rozpottovych pravidlich a pod.). Ustanovenia tohto &lanku sa zdrovefl nevztahujii ani
na pohfadavku podla Elankom 7 ods. 3 VZP.

Clinck 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovdvat’ Dokumentdciu k Projektu do uplynutia lehd! podFa ¢ldnku 7 ods.
7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osb v zmysle
glanku 12 VZP, Stanovena doba podl'a prvej vety tohto &lanku mézZe byt automaticky predizena (t. j.
bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zdklade
oznamenia Poskytovatela Prijimatel’ovi) v pripade, ak nastant skutonosti uvedené v élanku 140
vieobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skuto€nosti. Porusenie povinnost! vyplyvajicich z tohto
tlanku je podstatnym poruSenim Zmluvy o NFP,

Clinok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné tétovné doklady st
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely zndsa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu
podia odsekov 4 a 5 tohto Clanku VZP. Pri pouZiti vymennéhe kurzu pre potreby prepoctu
sumy vydavkov uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat’
v sulade s § 24 zakona €. 431/2002 Z. z. o utovnictve v zneni neskordich predpisov.

Pri prevede penaZznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho étu zriadeného v EUR na a¢et
dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel kurz banky platny v def
odpisania prostriedkov z aftu, tzn, v ded uskutofnenia 0tovného pripadu. Tymio kurzom
prepocitany vydavok na EUR zahrie Prijimatel do Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania, z(¢tovanie zdlohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel prevadza penazné prostriedky v cudze) mene zo svojho Gty zriadeného v cudzej
mene na uéet doddvatel's Projektu v rovnakej cudze mene, pouzije referenény vymenny kurz
uréeny a vyhldseny Eurdpskou centrdlnou bankou v defl predchadzajuci diu uskutoénenia
uétovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahmie Prijimatel’ do
Ziadosti o platbu (zictovanie predfinancovania, zictovanie zalohovej platby alebo Ziadost
o platbu — refunddcia).
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Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o piatbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky plainy v deft zdaniteI'ného plnenia uvedeny
na uétovnom doklade. Nésledne pri Ziadosti o platbu (zatovanie predfinancovania) uplatni
postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebeine sledovat’ a kumulativne
nardtaval’ kladnd a zépomnid hodnote veniknutych kurzovych rozdielov. Tento zidverefny
kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny priloZit’
k Ziadosti o platbu (s priznakem zédvereénd). Ak zo zdvereného kumulativneho prehladu
vyplyva pre Prijimatela kurzovd strata, md¥e vrémci Ziadosti o platbu (s priznakom
zavere€nd) poZiadal’ o jej preplatenie. Ak zo zivereéného kumulativneho prehladu vyplyva pre
Prijimatel'a kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tito sumu vrdtit v silade s Elankom 10 VZP.
Postup podla tohto odseku sa uplati, len ak kumulativia suma kurzovych rozdielov presiahne
40 EUR, suma niZ3ia alebo rovna 40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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